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Monday, aug. 18. 
Meeting of the National Committees. 


The meeting of the National Committees took place at 
the rooms of the Swedish Medical Association, Klara Ostra 
Kyrkogata 10, at 12 noon. 


1. The meeting was opened by the Chairman of the Swedish 
Organization Committee, Prof. Jundell, who wished 
those present heartily welcome. 

2. Prof. Jundell was elected Chairman of the meeting. 


3. The meeting was attended by the following delegates (ac- 
cording to lists made at the meeting): 


America (United 
States of): Clifford G. Grulee, 
C. A. Aldrich, 
Alfred F. Hess, 


Julius Hess. 


Austria: Franz Hamburger. 
Belgium: L. Maldague. 
Brazil: R. Moreira. 
Bulgaria: S. Wateff. 
Czechoslovakia: G. Brdlik, 

A. Doskoéil, 

B. Epstein, 

O. Fischl. 
Denmark: C. E. Bloch, 

P. Drucker, 

C. Friderichsen, 

A. Meyer, 


S. Monrad. 


Ksthonia: 
France: 


Germany: 


Great Britain: 


Greece: 
Holland: 


Italy: 


Latvia: 


Lithuania: 


Norway: 
Poland : 


Soumi-Finland: 


Sweden: 


3. 


> 


N. 


. Liiiis. 

. Nobécourt, 

. Armand-Delille, 
. Lereboullet, 


Liége. 


. Mouriquand, 
. Noeggerath, 
. Finkelstein, 
. Goebel, 


Ibrahim, 


. Moro. 


C. Spence, 
G. Parsons. 


. Spyropoulos. 
. Scheltema, 


Gorter. 


. Jemma, 


Cattaneo, 
B. Allaria, 
Valagussa, 
Gartje, 
Plume. 


. Tumeniené, 


Byliene, 


. Gilde-Ostachoviene, 


Kamber, 


. Brinchmann. 

. Kopeé, 

. Szenajch, 

. Ehrlich, 

. Michalowiez, 

. Mogilnicki. 

. Yippé, 

. von Willebrand, 


Lévegren. 
Jundell, 
Malmberg, 
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Kj. O. af Klercker 
R. Nordgren, 
G. Sundberg, 
I. Thorling, 
W. Wernstedt. 
Switzerland: F. Stirnimann, 
I. Taillens, 
Wieland. 
U.S.S.R. (United 
Socialist Sovjet 
Republics): P. Medowikoff. 


4. The meeting resolved that the Stockholm Congress should, 
without regard to the lapse of years and change of 
place since the last Conference, be recognized as the 
regular Second Congress of the Association Internatio- 
nale de Pédiatrie. 

The meeting approved the measures of the Swedish Com- 
mittee in choosing the subjects of discussion for this 
Congress and of the free lectures to be given. 

6. The meeting approved the Swedish Committee's arrange- 
ments for publication of the transactions of the Stock- 
holm Convention. 

7. The meeting nominated as President of the Congress, Prof. 
Jundell, as General Secretary, Dr. Malmberg and as 
General Treasurer, Prof. Wernstedt (to be in office for 
the duration of the Congress). 

8. The meeting nominated as Vice-Presidents for the plenary 
meetings: 

Tuesday: Prof. Nobécourt, Paris. 

Wednesday: Prof. Jemma, Napoli. 

Prof. Parsons, Birmingham. 
Thursday: Prof. Moro, Heidelberg, 
Prof. Grulee, Chicago. 
As Chairmen and Vice-Chairmen for the section meetings: 


Tuesday : Chairmen: Prof. Knoepfelmacher, Wien, Prof. Pe- 
chére, Bruxelles, Prof. Wright, Montreal, Prof. 


or 


Wednesday : 


Thursday : 
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Brdlik, Bratislava, Prof. Hainiss, Budapest, Prof. 
Acuna, Buenos Aires, Prof. Liiiis, Tartu. 
Vice-Chairmen: Prof. af Klercker, Lund, Dr. Fiirs- 
tenberg, Dr. Gyllenswiird, Dr. Sundberg, Dr. Nord- 
gren, Dr. Béttiger and Dr. Belfrage, Stockholm. 
Chairmen: Prof. Michalowicz, Warszawa, Prof. 
Bloch, Kobenhavn, Prof. Spyropoulos, Athenai, 
Prof. Fischl, Praha, Prof. Manicatide, Bucuresti, 
Prof. Moreira, Porto Alegre, Prof. Wateff, Sofia. 
Vice Chairmen: Dr. Héjer, Lund, Prof. af Klere- 
ker, Lund, Dr. Johannsen, Géteborg, Dr. Fries, 
Stockholm, Dr. Wallgren, Goteborg, Dr. von 
Sneidern, Viinersborg, Dr. Akerrén, Linképing. 
Thairmen; Dr. Perera y Prats, Madrid, Prof. 
Wieland, Basel, Prof. Tumeniené, Kaunas, Prof. 
Gartje, Riga, Prof. Ylppé, Helsinki, Prof. Schel- 
tema, Groningen. 

Vice-Chairmen: Dr: Lichtenstein, Stockholm, Prof. 
Thorling, Uppsala, Dr. Heineman, Stockholm, Dr. 
Lindberg, Norrképing, Dr. Ernberg, Dr. Hybbi- 
nette, Stockholm. 


9. Suggestions for changes in the rules of the Assoczation 
Internationale de Pédiatrie, as elaborated by the Swed- 
ish Organization Committee were presented for the 
meeting's consideration. The suggested changes as well 
as their motivation and the present rules are as follows. 


Annexe A. 
Projet d’amendements aux Statuts. 


Le Comité d’Organisation suédois du Deuxiéme Congrés 
International de Pédiatrie a lhonneur de proposer les amen- 
dements suivants aux Statuts en vigueur de |’ Association In- 
ternationale de Pédiatrie (voir 1 Annexe B). 
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Art. 2, insérer l'addition suivante: 

Peut faire partie de la section nationale de son pays, tout 
médecin qui appartient 4 une association de pédiatres autori- 
sée de ce pays ou dont l'admission est proposée par une sec- 
tion déja existante dans le pays. Dans les pays ou il n'existe 
pas d'association de pédiatres, les membres de la section na- 
tionale sont désignés par toute autre association médicale qua- 
lifiée du pays. 

Art. 3, adopter la teneur suivante: 

Chaque section est dirigée par un comzté national, com- 
posé de 3 membres au moins et de 12 membres au plus, dé- 
signé par les membres de la section et ayant son bureau par- 
ticulier, avec président, secrétaire et trésorier. 

Chacun des membres du comité national est tenu de 
s'appliquer & maintenir et a favoriser le développement de la 
section et de veiller notamment a ce que le comité soit au 
complet. Les noms, titres et adresses des membres du comité 
national seront portés aussitét que possible a la connaissance 
du seerétaire général de I’ Association. 

Art. 4, & supprimer. 

Art. 5, adopter la teneur suivante: 

Chaque section a le droit d'exclure, lorsqu'il y a lieu, tel 
membre qu'elle jugerait ne pas devoir en faire partie. 

Art. 6, adopter la teneur suivante: 

Association internationale de Pédiatrie est administrée 
par un comité international, composé des membres des comités 
nationaux (des membres des bureaux nationaux’”). 

Art. 8, adopter la teneur suivante: 

Le comité international décide de toutes Jes questions ad- 
ministratives, organise les congrés, etc. Au vote, chaque sec- 
tion nationale représentée dispose d'une voix. Si une section 
nationale compte plus de 20 membres, il est ajouté une voix 
pour chaque groupe ou fraction de groupe de 20 membres en 
sus de ce chiffre, sans que le nombre total des voix revenant 
i une seule et méme section nationale puisse toutefois étre 
supérieur a 5. 

Art. 9, adopter la teneur suivante: 
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Le comité international a un bureau composé des présidents, 
secrétaires généraux et trésoriers généraux du congrés en ses- 
sion et du congrés suivant. Ce bureau exerce ses fonctions 
et expédie les affaires relatives a l’Association depuis la cldé- 
ture d'un congrés jusqu’d’ la cléture du congrés suivant. Les 
membres les plus récemment entrés dans le bureau y exercent 
respectivement les fonctions de président, de secrétaire et de 
trésorier, en méme temps qu ils sont président, secrétaire gé- 
néral et trésorier général de |’ Association. 

Art. 12, a) donner au § 3 la teneur suivante: 

Le bureau du comité international décide si et combien 
d'autres communications seront admises au congrés. 

b) supprimer le § 4. 

En ce qui concerne les Art. 13 et 14, les seules modifica- 
tions envisagees ont pour objet, l'une de ne pas déterminer le 
montant des cotisations dans les statuts, mais a confier au . 
comité international le soin d’en fixer les chiffres a chaque 
congrés, les autres de mieux harmoniser le texte de ces articles 
avee celui des amendements proposés. La décision du comité 
international relative 4 la matiére sera applicable depuis la 
cléture d'un congrés jusqu’a la cléture du congrés suivant. 

Il est proposé enfin que les dispositions du «Réglement 
général concernant l'impression des rapports, communications, 
discussions, figures» soient remplacées par la disposition sui- 
vante: «Ces questions sont réglées par le comité internatio- 
nal, 4 moins que celui-ci ne confie a son bureau le soin d’en 
décider». 


Exposé des motifs des amendements proposés. 


Les statuts actuels semblent partir de l'idée que le nombre 
des membres de |’ Association doit étre strictement limité, idée 
clairement exprimée a l’art. 4, ainsi qu’a l'art. 8. Le projet 
du comité d’organisation suédois tend au contraire a augmenter 
autant que possible le nombre des pédiatres affiliés a 1’ Asso- 
ciation. Ne sont exclus, d’aprés ce projet, que les médecins 
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dont la section de leur pays ne juge pas désirable l’admission 
dans |’ Association. 

Les amendements aux art. 6, 8 et 9 visent a faciliter la 
constitution des organes de Association, en éliminant les 
causes de mécontentement que cette constitution pourrait faire 
naitre. 

Les autres amendements ont pour objet d’accroitre les pos- 
sibilités d'adaptation aux circonstances. 


Supplement A. 


Proposals for alteration of the rules. 


The Swedish Organization Committee for the Second In- 
ternational Pediatric Congress proposes the following changes 
in the present rules of the Assoctation Internationale de Pé- 
diatrie (see Supplement B): 

Article 2 to have the following addenda: 

Any physician shall have the right to membership in a 
country’s national section if he is a member of an organized 
pediatric association in that country or if he is nominated to 
membership by an already existing section. In countries having 
no pediatric association, the members of the national section 
may be drawn from some other appropriate medical association 
in that country. 

Article 3 to be changed as follows: 

Each section shall be headed by a national committee, 
consisting of at least 3, at most 12 members elected by the 
members of the section, and shall have an executive board 
consisting of a chairman, a secretary and a treasurer. 

Each one of the members of the national committee shall 
do his best to support and promote the development of the 
section, and in particular to keep the executive board com- 
plete. The name, degree and address of each member of the 
executive board shall as soon as possible be sent in to the 
general secretary of the Assoczation. 

Article 4 to be deleted. 

Article 5 to be changed as follows: 

Each section shall have the right to exclude, if necessary, 
any member who should not, in the section's opinion, belong 
to that section. 
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Article 6 to be changed as follows: 

L’ Association Internationale de Pédiatrie shall be headed 
by an ¢nternational committee made up of the members of the 
national committees (of the members of the national executive 
boards ?). 

Article 8 to be changed as follows: 

The international committee shall decide on all questions 
of administration, organize conventions, ete. Each national 
section shall have one vote. If there are more than 20 mem- 
bers in a national section, the number of votes shall be in- 
creased by 1 for each new group of up to 20 members, but 
no national section may have more than 5 votes. 

Article 9 to be changed as follows: 

The international committee shall have an executive board 
(bureau) consisting of presidents, general secretaries and general 
treasurers for the congress then in progress and the following 
one. This board shall be in office and handle the business of 
the Association from the end of one congress to the end of the 
next. The new officers on this board shall be simultaneously 
the Chairman, Secretary and Treasurer of the board and Presi- 
dent, General Secretary and General Treasurer of the Asso- 
cration. 

Article 12, § 3 to be changed as follows: 

The executive board of the international committee shall 
determine what other announcements and how many of them 
shall be taken up at the conference. 

Article 12, § 4 to be deleted. 

Articles 13 and 14 to be changed only in so far as it 
shall be decided that the annual dues shall not be fixed, but 
shall be determined by the international committee at every 
congress. The wording of the rest of these two articles to be 
altered so as to be in formal agreement with the proposed 
changes. The determination of the international committee 
shall be valid from the end of one conference to the end of 
the next. 

Finally it is proposed that the »réglement général con- 
cernant l'impression des rapports, communications, discussions, 
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figures» be changed so: these questions shall be decided by 
the international committee unless this committee appoints its 
executive board to decide on them. 


Motivation for the Proposed Changes. 


The present rules appear to be dictated by the principle 
that the number of members of the Association should be 
strongly limited, a principle which is plainly expressed in Ar- 
ticles 4 and 8. The proposal of the Swedish Organization 
Committee has the purpose of attaching as many pediatricians 
as possible to the Assoctation. The only ones to be excluded 
from the possibility of becoming members would according to 
this proposal be those physicians who in the eyes of their 
country’s section were not suitable for membership in the 
Assocvation. 

The proposed changes in Articles 6, 8 and 9 have the 
purpose of facilitating the formation of the Assoczation’s media 
of action, and of excluding grounds for disharmony among 
the different countries. 

The remaining proposals have the purpose of making 
possible a greater functional elasticity. 
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Beilage A. 
Vorschlag zu Statutendnderungen. 


Das Schwedische Organisationskomitee fiir den zweiten 
Internationalen Kongress fiir Kinderheilkunde schliigt folgende 
Anderungen in den jetzt giiltigen Statuten der Association 
Internationale de Pédiatrie vor {siehe Beilage B). 


Zu Aritkel 2 wird foleender Nachtrag vorgeschlagen. 

Das Recht, der nationalen Sektion eines Landes anzuge- 
héren, hat jeder Arzt, der einer organisierten Vereinigung der 
Kinderiirzte desselben Landes angehért, oder der von einer 
schon bestehenden Sektion im betreffenden Lande als Mitglied 
der Sektion vorgeschlagen wird. In Liindern, wo keine Ver- 
einigung der Kinderiirzte besteht, werden die Mitglieder der 
nationalen Sektion von einem anderen geeigneten Arzteverein 
des Landes ausersehen. 


Fir Artikel 3 wird folgender veriinderter Wortlaut vorge- 
schlagen. 

Jede Sektion wird von einem wationalen Komitee geleitet, 
das wenigstens 3, héchstens 12, von der Sektion gewihlte 
Mitglieder zihlt, und einen Vorstand hat, der aus einem Vor- 
sitzenden, einem Sekretiir und einem Schatzmeister besteht..- 

Jedes der Mitglieder des nationalen Komitees soll suchen, 
die Entwicklung der Sektion aufrechtzuerhalten und zu fordern 
und besonders darauf zu sehen, dass der Sektionsvorstand 
vollziihlig ist. Namen, Titel und Adresse der Mitglieder des 
Sektionsvorstandes sind sobald als méglich dem Generalsekre- 
tiir der Association einzusenden. 
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Betreffs Artikel 4 wird vorgeschlagen, dass er gestrichen 
werde. 


Fiir Artikel 5 wird folgender veriinderter Wortlaut vorge- 
schlagen. 

Jede Sektion hat das Recht, wo sie es fiir geboten fin- 
det, aus der Sektion ihres Landes Mitglieder auszuschliessen, 
von welchen sie meint, dass sie der Sektion nicht angehéren 
sollen. 


Fiir Artikel 6 wird folgender veriinderter Wortlaut vor- 
geschlagen. 

L’ Association Internationale de Pédiatrie wird von einem 
internationalen Komitee geleitet, das aus den Mitgliedern der 
nationalen Komitees zusammengesetzt ist (aus den Mitgliedern 
der Vorstiinde der nationalen Komiteen’”). 


Fiir Artikel 6 wird folgender veriinderter Wortlaut vor- 
geschlagen. 

Das internationale Komitee entscheidet alle administra- 
tiven Fragen, organisiert die Kongresse usw. Bei Abstim- 
mungen im Komitee hat jede vertretene nationale Sektion | 
Stimme. Uberschreitet die Mitgliederzahl einer nationalen 
Sektion 20, so erhéht sich die Anzahl der Stimmmen fiir jede 
begonnene Gruppe von 20 hinzugekommenen Sektionsmitglie- 
dern um |. Die Anzahl der einer nationalen Sektion zukom- 
menden Stimmen soll jedoch 5 nicht ibersteigen. 


Fir Artikel 9 wird folgender veriinderter Wortlaut vor- 
geschlagen. 

Das Internationale Komitee hat einen Vorstand (bureau), 
der aus dem Priisidenten, Generalsekretiir und Generalschatz- 
meister des jeweilig tagenden und den gleichen Funktioniiren 
des niichstfolgenden Kongresses besteht. Dieser Vorstand iibt 
seine Funktion aus und erledigt die Angelegenheiten der As- 
sociation vom Ende eines Kongresses bis zum Ende des niich- 
sten. Die jeweils neu hinzugekommenen Mitglieder dieses Vor- 
standes fungieren als Vorsitzender resp. Sekretiir und Schatz- 
meister des Intern. Komitees und gleichzeitig als Priisident, 
Generalsekretiir resp. Schatzmeister der Association. 
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Fiir Artikel 12 § 3 wird folgender Wortlaut vorgeschlagen. 

Der Vorstand des Internationalen Komitees beschliesst, ob 
und in welchem Umfange andere Mitteilungen am Kongress 
in Behandlung gezogen werden sollen. 


Artikel 12 § 4 soll entfallen. 


Fiir Artikel 13 und 14 werden Anderungen nur insofern 
vorgeschlagen, als die Jahresbeitriige nicht fixiert, sondern bei 
jedem Kongress von dem Internationalen Komitee bestimmt 
werden sollen und als diese Artikel sonst formell in Uberein- 
stimmung mit den vorgeschlagenen Veriinderungen gebracht 
werden. Der Beschluss des Internationalen Komitees soll vom 
Ende eines Kongresses bis zum Ende des niichsten Kongresses 
gelten. 

Schliesslich wird vorgeschlugen, dass die Vorschriften unter 
»Réglement général concernant l'impression des rapports, com- 
munications, discussions, figures» durch folgende Vorschrift 
ersetzt werden: 

Diese Fragen werden vom Internationalen Komitee ent- 
schieden, sofern dieses es nicht seinem Vorstande iiberliisst, 
hieriiber zu beschliessen. 


Motivierung der oben vorgeschlagenen Verdnderungen. 


Die gegenwiirtigen Statuten scheinen von dem Gedanken 
auszugehen, dass die Mitgliederzahl der Assoccation stark begrenzt 
werden soll, was in Artikel 4 und ebenso in Artikel 8 deut- 
lich zum Ausdruck kommt. Der vom Schwedischen Organisa- 
tionskomitee vorgelegte Vorschlag zielt dahin, zu erreichen, 
dass sich méglichst viele Kinderiirzte der Assoczation an- 
schliessen. Von der Moéglichkeit, Mitglied der Association 
zu werden, ausgeschlossen werden nach dem Vorschlage des 
Schwedisthen Organisationskomitees nur diejenigen Arzte eines 
Landes sein, die der Sektion des betreffenden Landes nicht dazu 
geeignet erscheinen, der Association anzugehéren. 
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Die Anderungen der Artikel 6, 8 und 9 haben das Ziel, 
die Konstituierung der Organe der Gesellschaft zu erleichtern 
und Veranlassungen zu Missstimmung zwischen verschiedenen 
Nationen bei Bildung dieser Organe auszuschliessen. 

Die anderen vorgeschlagenen Veriinderungen sollen eine 


leichtere Anpassung an verschiedene Verhiiltnisse ermég- 
lichen. 


Annexe B. 


STATUTS 


délibérés et votés par le comité international réuni 4 Paris le 
28 juillet 1910, modifiés par ce comité le 6 octobre 1912. 


I. Organisation. 


Article premier. — L’association internationale de pédiatrie 
«a pour but de grouper les médecins qui, dans tous les pays, 
s'occupent des maladies des enfants. 

Art. 2. -- Chacune des nationalités adhérentes 4 l'asso- 
ciation forme une section a part. Il y a autant de sections 
que de nationalités. 

Art. 3. —- Chaque section est dirigée par un comité natio- 
nal composé de membres appartenant a la nationalité de cette 
section, et ayant son bureau particulier. 

Art. 4. — Ce comité fixe le nombre des membres de sa 
section. Ce nombre doit étre restreint. Il sera soumis défini- 
tivement i |’examen du comité international dont il sera ques- 
tion plus loin. 

Art. 5. — Chaque section est juge de l'admission de ses 
nationaux mais d’eux seuls. Aucun candidat ne peut étre 
admis par un comité d'une autre nationalité que celle a la- 
quelle il appartient. A défaut d'un comité national, les mé- 
decins d'un pays quelconque, qui désirent adhérer a |’associa- 
tion, peuvent s'adresser au comité international, qui statuera. 

Art. -— L’association internationale de pédiatrie est 
administrée par un comité international composé des délégués 
des différentes nations adhérentes. Chacune de celles-ci en 
désignera un ou deux selon l'importance de sa section. 
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Art. 7. — Le comité international tient sa séance ordi- 
naire et obligatoire la veille de l’ouverture du congrés et dans 
la ville ot a lieu ce congrés. En dehors de ces circonstances, 
le bureau peut convoquer le comité dans la ville qui lui parait 
convenable. 

Art. 8. — Ce comité nomme son bureau. II fixe défini- 
tivement pour chaque section le nombre des membres appelés 
iu la constituer. Il décide de toutes les questions administra- 
tives, organise les congrés, etc. Le vote de chaque délégué 
est uninominal. 

Art. 9. — Le bureau du comité est nommé au début de 
la séance ordinaire. Le nouveau bureau entre en fonctions 
dés la cléture du congrés et jusqu’a la cléture du congrés 
suivant. 


II. Congrés. 


Art. 10. — § 1. L’association se réunit tous les trois ans 
en congrés, dans une ville et & une date fixées a cet effet. 

§ 2. La durée du congrés est de trois jours. 

Art. 11. — § 1. Exceptionnellement les médecins ne fai- 
sant pas partie de l'association peuvent prendre part au con- 
grés sous le nom de membres participants. Ls doivent adresser 
dans ce but une demande écrite au bureau de la section de 
leur nationalité. 

§ 2. Chacune des sections de l'association arréte, pour 
chaque congrés, la liste des membres participants qu'elle s’ad- 
joint a titre temporaire. Cette liste est transmise au secrétaire 
du comité international quinze jours au plus tard avant l’ou- 
verture du congrés. 

§ 3. Le nombre des membres participants de chaque sec- 
tion devra toujours étre restreint et notablement inférieur au 
nombre des membres, titulaires de cette section. 

§ 4. Les membres participants n’assistent pas aux séances 
administratives. Pour tout le reste et pendant la durée du 
congrés ils jouissent des mémes droits et sont soumis aux mé- 
mes obligations que les membres titulaires. 

IV— 30692. Acta peediatrica. Vol. XI. 
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§ 5. Les communications des membres participants devront 
étre agréées préalablement par le bureau de leur section; et 
si elles ne portent pas sur une des questions figurant a l'ordre 
du jour du congrés, elles sont soumises aux mémes formalités 
que celles des membres titulaires (art. 12, § 3). 

Art. 12. — § 1. Dans chaque congrés, deux questions 
au moins seront mises a l’ordre du jour et confiées i un cer- 
tain nombre de rapporteurs désignés a cet effet. 

§ 2. En sus de ces rapports, l'association mettra a |’ ordre 
du jour une ou plusieurs questions sur lesquelles elle sollicite 
des communications et des travaux. 

§ 3. Les communications demandées sur d'autres sujets 
que ceux qui sont ainsi fixés devront étre soumises, un mois 
au moins avant le congrés, au comité international qui statuera 
sur l’opportunité de leur admission. 

§ 4. Les discussions a propos des rapports ou des com- 
munications ne seront imprimées que sur la demande des 
auteurs. 


III. Cotisations. 


Art. 13. — § 1. En entrant dans l'association, tous les 
membres titulaires s’engagent a payer la cotisation, qu’ils as- 
sistent ou non au congrés. 

§ 2. La cotisation est de 10 francs par an. 

Cependant, comme la cotisation statutaire du congrés est 
de 30 francs, les membres qui seront admis dans |'intervalle 
de deux congrés internationaux paieront comme droit d’entrée 
les cotisations annuelles échues depuis le dernier congrés jus- 
qua l'année de leur admission, de fagon a avoir toujours payé 
la somme de 30 francs au moment du prochain congrés. 

Un membre inscrit l'année méme du congrés a done i 
payer 30 francs. 

§ 3. Le non-paiement d'une cotisation, ne peut équivaloir 
a une démission, et une démission ne peut étre acceptée qu'a- 
prés le paiement des cotisations échues. Dans le cas de refus 
de paiement le comité international peut prononcer la radiation. 

§ 4. Les membres participants, qui ne sont pas membres 
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titulaires de l'association, paient pour le congrés une cotisa- 
tion unique de 30 francs. 

§ 5. Les dames et les enfants des membres de l'association 
peuvent, a titre de membres associés, bénéficier des avantages 
des congrés moyennant une cotisation unique de 10 franes. 

Art. 14. — § 1. Le bureau de chaque section posséde un 
trésorier national qui percoit les cotisations des membres de 
cette section. 

§ 2. Le trésorier de la section correspondant au pays ot 
se réunit le congrés devient le trésorier du congrés. 

§ 3. IL recoit 4 cette occasion le versement des trésoriers 
de toutes les sections dans la proportion fixée au paragraphe 4. 

§ 4. Chaque section nationale garde 20 % de ses recettes 
pour ses frais. Le surplus, soit 80%, est remis tous les trois 
ans au trésorier du congrés pour en couvrir les frais. 


Reglement général concernant UVimpression des rapports, commu- 
nications, discussions, figures. 


Les rapporteurs ont droit 4 25 pages de texte imprimé. 

Les communications ne doivent pas dépasser 4 pages de 
texte imprimé. 

Les membres qui prennent la parole a l'occasion des rap- 
ports ou des communications, s’ils remettent leurs observations 
écrites au secrétaire général, ont droit 4 une demi page de 
texte imprimé. 

Le surplus d’impression, les figures, les dessins, les tracés, 
les radiographies sont a la charge des auteurs, 4 moins de 
décision contraire du bureau ‘du congrés. 


After discussion, the meeting decided at the suggestion 
of the Chairman, to postpone the final decision of these 
questions to the next conference. 


10. The question of the time and place for the next confe- 
rence was discussed. Delegates from Belgium, Great 
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Britain and Holland presented invitations from their 
respective countries. 

Following discussion, after the delegates from Belgium 
and Holland had relinquished their plans in favour of 
Great Britain, the meeting unanimously resolved to pro- 
pose that the Third International Pediatric Congress be 
held in London. The meeting decided that it should, 
in accord with the rules of the Association Internationale 
de Pédiatrie, take place in three years, thus in 1933, 
preferably in the latter part of the summer, if possible 
after July 20. 

11. The meeting resolved to nominate Prof. G. F. Still of London 
for the presidency of the Third International Pediatric 
Congress. The British national committee was commis- 
sioned to elect the General Secretary and General 
Treasurer. 

12. The following were appointed members of the executive 
board (bureau) of the International Committee: the Pre- 
sident, General Secretary and General Treasurer of the 
Third International Pediatric Congress, the President, 
General Secretary and General Treasurer of the Stock- 
holm conference, and the members still officiating’ on 
the board of the First International Pediatric Congress. 

13. The meeting was adjourned. 


A reception was given in the evening at the Hotel Gillet 
for all the members of the convention and their families. Prof. 
Wernstedt of Stockholm made a welcoming address. Adresses 
were further delivered by Professors Armand-Delille of Paris, 
Cattaneo of Milano and Noeggerath of Freiburg im Breisgau. 


1 Dr. Henry Barbier, 5, rue de Monceau, Paris, 8°. Prof. Delcourt, 62, 
rue Freissart, Bruxelles. Prof. Hutinel, 7, rue Bayard, Paris, 8°. 


Tuesday, Aug. 19. 


The Congress was formally opened at the Concert Hall 
at 10 a.m. in the presence of Their Royal Highnesses the 
Crown Prince and Crown Princess of Sweden, representatives 
of the state and city administrations, members of the diplo- 
matic corps, and the members of the conference. 


1. Opening Address by H.R. H. The Crown Prince, 
Patron of the Congress. 


Ladies and Gentlemen, 


It is my privilege at this occasion to bid you all a very warm 
welcome to our country. We are very happy that so many of 
the world’s most prominent workers in pediatrics should have 
been able to attend this the 2nd International Pediatric Congress. 
We are fully aware of the difficulties which many of you have 
had to overcome, in order to be here to day. I assure you that 
we in Sweden appreciate your zeal in doing this, and I sincerely 
hope that you may fee) at home in our country during the time 
that you are going to be our guests. 

Human instinct to look after and to protect the young is 
as old as our race itself. As medical science is one of the oldest, 
if not the oldest branch of science, it seems rather curicus that 
pediatrics should only have become a special division of this 
science barely one hundred years ago. I believe that it was in 
this country that the first separate professorship of Pediatrics 
was created just about 90 years ago, when Fredrik Theodor Berg 
became a professor of pediatrics at the »Karolinska Institutet». 
Development has been very rapid since then. Many of the most 
prominent representatives of medical science of our day are to 
be found amongst the specialists on infantile diseases. And 
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this branch of medical science is now looked upon as one of the 
most important. 

The study of pediatrics, however, is different to most other 
scientific research, in as much as it requires a very wide scope of 
learning. It is not specialized in the ordinary sense of this word. 
On the contrary. To be a good childrens’ doctor I believe you 
have to know a good deal about most of the other medical details. 
Specializing is of course the cry of the day, and it must of neces- 
sity be so. The medical profession is specialized to a high degree 
— with one exception. Pediatrics may be regarded as a general 
art of healing, requiring of its adepts a universality of knowledge, 
not easily obtained. But surely it must be a most fascinating study 
and profession to look after human organisms right from the 
start, through those varying and delicate stages of infancy, up 
to the moment, when full maturity has been obtained and a 
young human being goes out into the world to fulfil his or her 
part of the work set before us all. 

If I am not mistaken, to be a good childrens’ doctor you 
must be something of a good psychologist as well. In fact I should 
think that you ought to have your views well settled as to the 
upbringing of children and as to the moral handling of them. 
Many a doctor is able to help the parents considerably not only 
as to the physical well-being and development of the child, but 
also in regard to the forming of its character. This might be 
all the more desirable in the present day, as for various reasons 
the authority of the parents is not what it used to be. 

Prophylactic measures are being more and more employed 
for the combating of illness. It is but natural, that this should 
in a high degree apply to the pediatric side of medical science. 
You all who are assembled here this morning have, I fee] sure, 
often devoted a large part of your work to it. This is natural, 
as a childrens’ doctor generally has to look after his clients both 
when they are well and in case of malady. I dare say that in 
this way a good deal of useful experience has been gained and 
will yet be gained for the combating of illness in general. This 
in its turn leads to important results as regards prophylactic 
measures for the improvement of public health. 
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Everybody will have noticed with great satisfaction what 
great progress lately has been made to diminish mortality in 
the world at large. We have all heard of the figures for mor- 
tality going down steadily, year after year. Have we always 
remembered that these good results are to an extent due to the 
untiring work of those men and women, who have made it their 
object in life to study and to diminish infantile disease? But 
the gratitude we ought to feel in this respect, ought to be a 
constructive one. That is to say we ought all of us to try and 
encourage as much as possible research work belonging to this 
field of science. Moreover we ought to support every effort which 
is being made to improve the training facilities for childrens’ 
doctors. Childrens’ hospitals and all kinds of other welfare work 
for the young are costly things. But I believe that experience 
has taught us, that money spent in this way has been well spent 
and has yielded a good revenue. 

It seems obvious that modern conditions of living — so 
different to those of bye-gone days — should bring to the front 
new problems in the realm of medical science. Pediatric workers 
have already for a long time been confronted with this task. 
Psychic, moral and physical abnormities more or less connected 
with our present mode of living are met with already during 
infancy and ought to be combated as early as possible. This 
must be of vital importance for the health of the human race. 
Too much stress cannot therefore be laid on the significance of 
the work you are all doing, each in his or her own country. And 
that is why we hail the calling together of this large and brilliant 
gathering — the first one of its kind since the catastrophy of 
the Great War — with so much pleasure and such expectations. 

We Swedes, who have invited you to this congress, sincerely 
trust that your branch of medical science may benefit by this 
meeting, that you may find many old friends and make new ones 
amongst your colleagues, and lastly that you may carry away 
with you a feeling that the efforts of your Swedish hosts to make 
your stay in this country as pleasant as possible have not been 
all in vain. Ladies and Gentlemen, I have much pleasure in 
declearing this the 2nd International Pediatric Congress open. 
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2. Address by Prof. I. Jundell, Chairman of the 
Swedish Organization Committee. 


Eure K6niglichen Hoheiten, Hochverehrte Versammlung. 


Als Vorsitzender des schwedischen Organisationskomitees 
fiir den Zweiten Internationalen Kongress fiir Kinderheilkunde 
heisse ich Sie Alle, die Sie hier versammelt sind, im Namen der 
schwedischen Kinderirzte herzlichst willkommen. 

Die Kinderheilkunde als Specialfach in der Medizin ist, wie 
wir soeben hérten, kaum hundert Jahre alt. Von diesen hundert 
Jahren waren die letzten drei bis vier Jahrzehnte ganz besonders 
reich an bahnbrechenden Errungenschaften. 

Einige von den Bahnbrechern dieser letzten Jahrzehnte 
haben wir die tiefe Freude, hier unter uns zu sehen. Andere dieser 
Bahnbrecher sind uns entrissen worden. Wir gedenken aber 
ihrer Taten und ihrer Persénlichkeiten mit warmer Dankbar- 
keit. In unserer tiglichen Arbeit in den Laboratorien, an den 
Krankenbetten, bei der stillen. Arbeit im Studierzimmer stehen 
uns diese grossen Verstorbenen oft lebendig vor Augen. 

Eine Ubersicht iiber die den Menschen krankmachenden Ur- 
sachen zeigt, dass diese Ursachen entweder exogener oder endoge- 
ner Natur sind. Im ersteren Falle, also bei den exogen bedingten 
Krankheiten, handelt es sich um schidigende Faktoren, die von 
der Aussenwelt an den Menschen herantreten und ihn krank 
machen. Im zweiten Falle, also bei den endogen bedingten Krank- 
heiten, handelt es sich um krankmachende Faktoren, die dem 
K6rper innewohnen vom ersten Augenblicke seiner Entstehung 
im Mutterleibe, und die dem Kérper als ein unveriinderlicher Teil 
und ein bestehendes Charakteristicum beigemischt sind; hier 
sind die Krankheitsursachen selbst Fleisch unseres eigenen Flei- 
sches und Blut unseren eigenen Blutes. 

Die grossen Fortschritte, welche die Kinderheilkunde in 
den letzten drei bis vier Dezennien gemacht hat, beziehen sich 
vor allem auf die exogen bedingten Krankheiten, also auf die 
Krankheiten, welche durch von aussen kommende schidigende 
Faktoren hervorgerufen sind. In dieser Gruppe von Krankheiten 
haben wir in den letzten Jahrzehnten zu verzeichnen teils Ent- 
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deckungen iiber die Natur der verschiedenen fusseren Schidi- 
gungen, teils gewonnene tiefe Einblicke iiber die inneren Ge- 
schehnisse beim Zusammenstoss zwischen schidigendem Mo- 
ment und Koérper, teils die Erforschung von Behandlungsmethoden 
gegen diese Art von Krankheiten, Behandlungsmethoden, die 
oft mit mathematischer Sicherheit zur Genesung fiihren, und teils 
endlich die Begriindung von Methoden zur Verhiitung dieser 
Krankheiten. Durch diese Fortschritte sind hunderttausende 
und abermals hunderttausende von Kindern jihrlich dem Tode 
entrissen worden. 

Im allerletzten Dezennium wurde die Forschung iiber die 
durch iussere Ursachen bedingten Krankheiten gekrént durch 
die Entdeckung der Ursachen und der Mittel zur Vorbeugung 
und Heilung der englischen Krankheit, der Rachitis, einer der 
schwersten Geissel der Menschheit. 

Die Diskussion iiber das Thema »Die biologische Wirkung 
der direkten und indirekten Ultraviolettbestrahlung», welche Dis- 
kussion fiir den heutigen Vormittag angesetzt ist, ist ein Aus- 
laufer dieser epochemachenden letzten Entdeckung, bei der die 
Kinderirzte die grundlegenden Funde gemacht haben. Diese 
Diskussion wird uns nochmals die alte Erfahrung vor Augen fiih- 
ren, dass hinter jedem Fortschritt, hinter jeder Entdeckung, mag 
dieselbe noch so gross und bedeutungsvoll sein, immer neue Pro- 
bleme versteckt sind, deren Lésung man in Angriff nehmen muss, 
wenn man den vollen Gewinn aus der Entdeckung ernten will. 

Wir stehen aber jetzt, scheint mir, an der Schwelle einer 
neuen Epoche in der Kinderheilkunde. Damit will ich nicht 
sagen, dass das Hauptfeld der Forschung der letzten Jahrzente 
jetzt Baume mit Friichten zeigt, jedoch keine Baume mit Blu- 
men und Knospen. Im Gegentheil; aus diesen Biumen ent- 
springen fortwihrend kostbare Knospen und Blumen zu neuen 
Friichten. Ich meine mit der neuen Epoche, dass ein neues Feld 
sich der Kinderheilkunde eréffnet, dass besondere schwerwie- 
gende Probleme uns anziehen und beherrschen werden. In 
dieser neuen Epoche werden die Kinderiirzte sich gegen die 
zweite der soeben genannten Gruppen von Krankheiten wen- 
den, also gegen die Krankheiten, deren Ursachen dem Kérper 
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vom Anfang an als bestehendes Characteristicum beigegeben 
sind. Die Kinderheilkunde wird sich mit anderen Worten eifri- 
ger als friiher derjenigen Gruppe von Krankheiten zuwenden, 
deren Ursache beim ersten Entstehen des neuen Wesens ihm 
als Los seines Daseins eingeschmolzen wird. 

Man weiss jetzt, dass dieses Los dem Individuum eigentlich 
nicht bei seinem ersten Entstehen, sondern viel friiher beigegeben 
wird, schon vor der Geburt seiner Eltern, sogar vor der Geburt 
seiner Grosseltern und seiner Urgrosseltern oder vor der Geburt 
noch friitherer Ahnen seines Stammbaumes. Die neue Epoche der 
Kinderheilkunde wird sich also eifriger als friiher mit der Natur 
der vererbten Krankheiten beschaftigen und wird alle Kriifte 
anspannen, um die Mittel gegen diese, uns bisher als schicksals- 
bedingt erscheinenden Krankheiten zu finden. 

Diese Probleme sind zwar fiir die Kinderheilkunde nicht neu. 
Es ist sogar eines der gréssten Verdienste dieses Zweiges der Me- 
dizin, die unermessliche Bedeutung der Erblichkeit fiir Gesund- 
heit und Krankheit friih eingesehen und hier in der Forschung 
leitend gewirkt zu haben. 

Das fiir morgen vorgesehene Diskussionsthema »Physiolo- 
gische und pathologische Bedeutung des thymolymphatischen 
Systems» wird sicher von dem neubelebten Interesse zeugen, 
welches die Kinderarzte in unseren Tagen fiir die erblich beding- 
ten Krankheiten haben. Die Diskussion wird aber auch davon 
zeugen, welche Schwierigkeiten demjenigen begegnen, der die 
Mittel finden will, die Gesetze der erblich bedingten Krankheiten 
zu lenken. Aber gefunden miissen diese Mittel werden, wollen 
wir den endgiil tigen Sieg iiber Krankheit und Elend davon- 
tragen. Am Horizont flackern schon indessen rotgelbe Strahlen- 
biindel, welche uns kommendes volles Tageslicht, Wissen und 
K6nnen prophezeien. 

Die neue Epoche der KinderheiJkunde wird aber auch ein 
anderes Merkmal zeigen, nimlich die intensive Einbeziehung der 
Psychologie und der Psychopathologie der Kindheit und der 
Erziehungsfragen in die wissenschaftliche Forschung und in die 
praktische Titigkeit der Kinderirzte. 

Auch hier handelt es sich nicht um Gebiete, welche den 
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Kinderirzten bisher fremd waren. Im Gegenteil, jeder Kinder- 
arzt hat sich mit der Kinderpsychologie und Kinderpsychopa- 
thologie und mit den Erziehungsfragen auch friiher praktisch 
beschiftigen miissen. Und hinsichtlich der wissenschaftlichen 
Leistungen auf diesem Gebiete verhilt es sich so, dass gerade Kin- 
derairzte einen Hauptteil sowohl von der Basis als von dem jetzt 
bestehenden Gebiude der naturwissenschaftlichen Psychologie 
und Psychopathologie errichtet haben. Hierdurch und hierbei 
haben die Kinderirzte auch einen wichtigen Teil des sich jetzt in 
die Héhe emporhebenden Gebiudes der naturwissenschaftlichen 
Erziehungslehre aufgebaut. 

Wenn ich indessen sagte, dass in der herantretenden neuen 
Epoche der Kinderheilkunde die Psychologie und Psychopathologie 
der Kindheit und die Erziehungslehre einen weit breiteren Raum 
als bisher in der Kinderheilkunde einnehmen werden, so meine 
ich damit, dass die Gesellschaft einsehen wird, dass die Kinder- 
irzte in erster Hand dazu berufen sind, die Probleme des nor- 
malen und krankhaften Seelenlebens der Kinder in Behandlung 
zu nehmen, und dass die Gesellschaft den Kinderarzten die Még- 
lichkeit bereiten muss und bereiten wird, ihre vertieften Kennt- 
nisse fruchtbringend zu machen, zum Wohl des Individuums, der 
Familie und der Gesellschaft. Einerseits die Verwéhnung vieler 
Kinder in unserer Zeit, andererseits die jetzige Verwilderung so 
vieler Jugendlicher machen es zu einer unumgiinglichen Notwendig- 
keit, dass die Kinderiirzte hier zu Rat und Tat zugezogen werden. 

Wie unumgiinglich notwendig die Mitwirkung der Kinder- 
irate hier ist, geht zum Beispiel daraus hervor, dass viele psy- 
chische Krankheiten der Kinder durch kérperliche Krankheiten 
hervorgerufen sind, und dass viele psychische Krankheiten sich 
durch mehr minder intensive kérperliche Stérungen kundgeben. 
Und nocheines. Die Heilung der psychischen Krankheiten der Kin- 
der kann oft nicht herbeigefiihrt werden ohne vorhergehende oder 
gleichzeitige Behandlung der Eltern, welche die Krankheit des Kin- 
des durch ihre eigene psychische Abnormitiat hervorgerufen haben. 

Welch tiefes Interesse fiir diese Fragen bei den Kinderirzten 
vorhanden ist, das beweist der Enthusiasmus, mit welchem der 
Vorschlag aufgenommen wurde, bei unserem Kongress das Thema 
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zu diskutieren, welches fiir unseren dritten Verhandlungstag 
vorliegt, nimlich das Thema: »Die Psychologie und Psychopa- 
thologie des Kindesalters als Zweig der pidiatrischen Forschung 
und des pidiatrischen Unterrichtes und als sozialmedizinisches 
Betatigungsgebiet». 

Die Diskussion iiber dieses Thema wird vielleicht zeigen, 
dass die neue naturwissenschaftliche Psychologie und die neue 
naturwissenschaftliche Erziehungslehre nicht nur radikal um- 
stiirzend, sondern auch konservativ, befestigend ist. Wenig- 
stens scheint es mir, dass diese neue Psychologie und Erziehungs- 
lehre nicht nur neue umwiilzende Richtlinien fiir die psychische 
Behandlung und Erziehung seelisch kranker und seelisch gesunder 
Kinder schafft, sondern dass sie auch geeignet ist, den durch 
tausendjihrige und mehrtausendjihrige Erfahrungen erprobten 
Erziehungsmassnahmen ihre wissenschaftliche Grundlage und 
Berechtigung zu geben, wodurch wir der Gefahr entgehen, dass 
Altes Wertvolles vom ersten Windstoss einer modernen, unruhigen 
Zeit weggefegt wird. 

Soeben habe ich gewisse Hauptstrémungen in der Kinder- 
heilkunde gezeichnet und habe gezeigt, dass die Diskussions- 
themen unseres Programmes gewissermassen diese Hauptstré- 
mungen exemplifizieren. Ausser unseren drei Hauptdiskus- 
sionsthemen enthilt aber unser Programm eine reichliche Bliite 
von Vortrigen in den verschiedensten Gebieten der Kinderheil- 
kunde. Richtiger als Bliite sollte es vielleicht Friichte heissen. 
Friichte emsiger Arbeit in den Laboratorien und Friichte ebenso 
liebevoller wie scharfer Beobachtungen an den Krankenbetten 
der Kinder und Friichte weitherziger sozialer Bestrebungen. 
Alle diese hierhe1 gebrachten Friichte kennen zu Jernen, wird uns 
eine ernste, aber auch genussreiche Arbeit sein. Zu dieser Arbeit. 
zu diesem Genuss bieten die schwedischen Kinderiirzte unseren 
Gisten aus allen Lindern noch einmal ein warmes Willkommen. 


3. Address by Prof. Nobécourt, Paris. 


Altesses Royales, Mesdames, Messieurs, 


Tous les membres étrangers du 2° Congrés International 
de Pédiatrie, au nom desquels j’ai l’insigne honneur de prendre 
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la parole, prient trés respectueusement vos AA. RR. de daigner 
agréer leurs hommages. Ils les remercient sincérement d’avoir bien 
voulu accorder au Congrés leur haut patronage et de donner, par 
leur présence, & cette séance d’ouverture une solennité particuliére. 

Nous savons, Prince, avec quel intérét vous suivez le mouve- 
ment artistique, littéraire et scientifique. Nous savons, Madame, 
avee quelle bonté et avec quel dévouement vous vous étes con- 
sacrée, dans des circonstances tragiques, au service de ceux qui 
souffrent et que votre présent ne renie pas votre passé. 

Vos A. R. rendent vivantes & nos yeux les qualités que 
nous aimons & retrouver chez les Suédois et qui leur assignent 
une place si éminente dans le monde moderne. Par le rayonne- 
ment qu'elle projette dans les diverses branches de l’activité 
humaine, par le grand développement de ses ceuvres sociales, la 
Suéde est pour tous un exemple particuliérement instructif. 

La présence de vos A. R. est pour les médecins réunis en ce 
jour un précieux encouragement & perséverer dans leurs efforts 
en faveur des enfants. Venus de tous les pays de l’Europe, de 
Amérique et du lointain Japon, ils ont tous un méme idéal: 
protéger Venfant dont lV’existence est encore si fragile, assurer 
dans de bonnes conditions son développement physique, intel- 
lectuel et moral, rétablir sa santé quand elle est compromise. 

Certes leurs conceptions et leurs méthodes peuvent étre 
différentes, mais, en mettant en commun leurs observations et 
leurs recherches, ils ont le ferme espoir de contribuer aux progres 
de la Pédiatrie. 

Yest avee un grand plaisir que nous avons accepté Vinvita- 
tion de nos collegues suédois, que nous nous réunissons dans la 
superbe et charmante ville de Stockholm. 

Quand nous serons rentrés dans nos Patries, nous n’oublierons 
pas l’accueil magnifique et cordial que nous y recevons aujourd’hui. 


4. Address by Prof. Jemma, Napoli. 


Altezze Reali, Signore, Signori, 


é con senso di viva soddisfazione che io ho l’onore di parlare 
davanti a Voi, per portare a questo Congresso, cui la Vostra augu- 
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sta presenza, Altezze Reali, conferisce un elevato prestigio, il 
saluto dell’Italia e della Pediatria Italiana, da me ufficialmente 
rappresentate. 

Il Governo Italiano, particolarmente sensibile ad ogni 
movimento scientifico in favore del bambino, ha voluto inviare 
a questo Congresso una Delegazione della quale, insieme a me, 
fanno parte il Presidente della Societ& Italiana di Pediatria, 
Prof. Cattaneo, il Sub Commissario dell’Opera Nazionale per la 
Protezione della Maternita e dell’Infanzia, Prof. Valagussa, ed il 
Prof. Spolverini, componente del Comitato Medico del Consiglio 
Nazionale delle Ricerche, organismo propulsore e coordinatore 
dell’attivita scientifica Italiana, creato dal Governo Fascista. 

Io sono davvero lieto che mi si offra l’occasione di riaffer- 
mare davanti ai pediatri di tutto il mondo, qui convenuti, che il 
Governo del mio Paese ha saputo affrontare e risolvere definitiva- 
mente il problema dell’assistenza alla madre ed al bambino, perpe- 
tuando tradizioniche per noi risalgono ai tempi dell’ Impero Romano. 

Noi sappiamo altresi che la Svezia possiede un Corpus di 
leggi perfette sulla tutela della maternita e dell’infanzia, e che 
essa da decenni ha preceduto quasi tutte le altre Nazioni di 
Europa, in questo campo. 

Con la promulgazione della Legge 10 dicembre 1925, il Go- 
verno Fascista, sotto la guida geniale di 8S. E. Mussolini, ha dato 
all’ Italia un ordinamento legislativo modello, da tutti apprezzato 
ed ammirato. L’Italia Fascista intende cosi »vigilare seriamente 
sul destino della sua razza», e non restare seconda a nessuna 
Nazione nel progresso demografico e nel cammino della civilta. 

Un altro motivo di sincero compiacimento per noi Italiani, 
oggi ospiti della nobile Nazione Svedese, ¢ quello che si congiunge 
ad un ricordo molto grazioso e caro al nostro cuore: il ricordo 
di 8. M. la Regina Vittoria di Svezia, che molto amd I’Italia, al 
cui tiepido sole Ella venne a ritemprarsi. Ella soggiornd pure 
nella nostra bella Napoli, ed a Capri, l’isola delle Sirene, sempre 
la ricordano quelle umili popolazioni, in mezzo alle quali Ella 
passd beneficando. E Roma eterna, che Ella predilesse e dove 
dolcemente si spense, custodisce ancora la memoria della Sua 
regale gentilezza e della Sua infinita bonta. 


Altezze Reali, Signore, Signori, 


permettetemi, in nome del Governo Italiano, di formulare 
i migliori auguri per la feconda utilita dei lavori di questo Con- 
gresso, cui ¢ commesso i] nobilissimo compito di tutelare le te- 
nere speranze delle generazioni future, e di rinsaldare, attraverso 
la universalita della Scienza, i vineoli di simpatia spirituale tra 


le Nazioni. 


+. In accord with the proposal of the national committees, 
the Congress unanimously elected as President, Prof. I. 
Jundell, as General Secretary, Dr. N. Malmberg, and 
as General Treasurer, Prof. W. Wernstedt; 


as Vice-Presidents of the plenary meetings, 


Tuesday: Prof. Nobécourt, Paris. 

Wednesday: Prof. Jemma, Napoli and Prof. Parsons, Bir- 

mingham. 

Thursday: Prof. Moro, Heidelberg, and Prof. Grulee, Chicago, 
and as Chairmen and Vice-Chairmen of the section 
meetings, 

Tuesday: Chairmen: Prof. Knoepfelmacher, Wien, Prof. 

Pechére,° Bruxelles, Prof. Wright,2 Montreal, 
Prof. Brdlik, Bratislava, Prof. Hainiss,o Budapest, 
Prof. Acuna,° Buenos-Aires, Prof. Liiiis, Tartu. 
Vice-Chairmen: Prof. af Klercker, Lund, Dr. 
Gyllenswiird, Dr. Sundberg, Dr. Nordgren, Dr. 
Béttiger and Dr. Belfrage, Stockholm. 
Wednesday: Chairmen: Prof. Michalowicz, Warszawa, Prof. 


° Absent. 


Bloch, Kobenhavn, Prof. Spyropoulos, Athenai, 
Prof. Fischl, Praha, Prof. Manicatide,° Bucuresti, 
Prof. Moreira, Porto Alegre, Prof. Wateff, Sofia. 

Vice-Chairmen: Dr. Héjer, Lund, Prof. af 
Klerecker, Lund, Dr. Johannsen, Géteborg, Dr. 
Fries, Stockholm, Dr. Wallgren, Géteborg, Dr. 
von Sneidern, Viinersborg, Dr. Akerrén, Link6ping. 
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Thursday: Chairmen: Dr. Perera y Prats, Madrid, Prof. 
Wieland, Basel, Prof. Tumeniené, Kaunas, Prof. 
Gartje, Riga, Prof. Ylppé, Helsinki, Prof. Schel- 
tema, Groningen. 
Vice-Chairmen: Dr. Lichtenstein, Stockholm, 
Prof. Thorling, Uppsala, Dr. Heineman, Stock- 
holm, Dr. Lindberg, Norrképing, Dr. Ernberg 
and Dr. Hybbinette, Stockholm. 


6. The President read telegrams to the Congress, and at his 
suggestion telegraphic greetings were sent to the follow- 
ing persons: 

The President of the First International Pediatric 
Congress in Paris, Prof. Hutinel, Prof. Pechére, Bruxel- 
les, Prof. Marfan, Paris, Prof. Czerny, Berlin, Prof. 
von Bokay, Budapest, Prof. Feer, Ziirich, Prof. Leen- 
hardt, Montpellier, Prof. Vargas, Barcelona, Prof. Froe- 
lich, Oslo, Prof. Massloff and Prof. Krasnogorski, Le- 
ningrad. 

7. Subject of discussion: The biological effect of direct and 
indirect ultraviolet irradiation. 

Main speaker: Alfred F. Hess, New York. 
Speakers asked to take part in discussion: 
P. F. Armand-Delille, Paris. 
G. Frontali, Pavia. 
H. J. Gerstenberger, Cleveland. 
E. Gorter, Leyden. 
P. Gyérgy, Heidelberg. 
J. Hess, Chicago. 
K. Huldschinsky, Charlottenburg-Berlin. 
I. Jundell, Stockholm. 
E. Lesné, Paris. 
P. Medowikoff, Leningrad. 
8%. The Vice-President, Prof. Nobécourt, took the chair. 
9. Free discussion of the subject: Lereboullet, Paris, Kramer, 
Baltimore, von Rokay, Miscole, Scheer, Frankfurt a/M., 
Spyropoulos, Athenai, Knauer, Breslau, Wieland, Basel, 
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Stolte, Breslau, Suranvi, Budapest, Mallinckrodt, Elber- 
feld, von Willebrand, Helsingfors, Medowikoff, Leningrad, 
Alfred F. Hess, New York. 


Section meetings: 
Group A. 


Muggia, Aldo, Torino: Influence des rayons ultra-violets 
sur la réaction de la peau a la tuberculine. 


. OPiana, Giov., Cagliari: Les effets des irradiations par les 


rayons U.V. sur la composition du liquor céphalo-rachi- 
dien dans l'enfance. 

Gorinit, Roma: Variations de la courbe glycémique aprés 
administration des substances hydro-carbonates irradiées. 

Fiorentini, Roma: Le pH du lait des femmes soumises a 
lirradiation par les R.U.V. et Vinhalation d’air irradié. 

Wejdling, K., Uppsala: The Transformation of Ergosterol 
in Ultraviolet Irradiation, An X-Ray-spectroscopic Study. 

Lesné, 12. et Dreyfus-Sée, G., Paris: L’influence des R.U.V. 
sur la séerétion lactée chez la femme. 

Discussion of nos. 1—6: Medowikoff, Leningrad. 


Group D. 

Brock, J., Marburg: Studien iiber den kindlichen Thorax. 

De Buys, L. R., New Orleans: A Study of the Human 
Breast. 

Epstein, B., Praha: Kin neues Zeichen der fetalen Schwanger- 
schaftsreaktion beim Siiugling. 

Nylin, G., Spanga: On the Relation between the Increase 
in Height and the Increase in Weight in School-children. 

Wernstedt, W., Stockholm: The Facial Phenomenon and 
its Relation to Spasmophilia. 

Wolff, Erik, Stockholm: Blutgruppen und Vaterschaft. 

Wolff, Lotta V., ‘Berkeley: The Development of Neuro- 
muscular Coordination During the First Year of Life. 

Discussion of nos. 1—6: Lejdstrém, Stockholm, Ibrahim, 
Jena. 


° Absent. 
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Group E. 


1. Van Creveld, S., Amsterdam: Liver-Function in Scarlet 
Fever. 

2. von Willebrand, H., Helsinki - Helsingfors: Meteorologische 

Beobachtungen bei Erkrankung an Scharlach. 

. OZlatogoroff, S. J., Leningrad: Uber die Aethiologie, Pro- 

fylaxe und spezielle Therapie von Scharlach. 

4. Lichtenstein, A., Stockholm: Combined Passive and Active 
Immunization to Scarlet Fever. 

5. Mendelewa-Hoffmann, J., Leningrad: Uber prophylaktische 
Maassnahmen gegen Diphtherie und Scharlach in Lenin- 
grad. 

Discussion of nos. 1—®5: Pollak, Prag, Preisich, Budapest, 
Brokman, Warschau, L. Fischer, New York, Brokman, 


Warschau. 
6. ODebré, R., ORamon, G. et °Thiroloix, P., Paris: Etude de 40 
cas de diphtérie. — Diphtéries graves et sérothérapie. 


7. OMaceiotta, G., Cagliari: Sérums d'origine toxique et sérums 
d'origine anatoxique dans la cure de la diphtérie. 


Group G. 


1. Adam, A., Danzig: Untersuchungen zur Pathologie der 
Durchfallerkrankungen des Siiuglings. 

2. Holt, Jr. L. Emmet, Baltimore: The Cause of Acidosis As- 
sociated with Diarrhea. 

3. McIntosh, Rustin, Baltimore: Total Plasma Electrolyte 
Content in Dehydration. 

4+. Moreira, R., Porto Alegre: Une nouvelle classification des 
troubles nutritifs de la premiére enfance. 

+. Parsons, L. G., Birmingham: Fat Metabolism in Coeliac 
Disease. 

6. Choremis, K., Athenai: Die Wirkung hypertonischer Zucker- 
lésungen in der Behandlung der Toxikose. 

Discussion of nos. 1—6: Lindberg, Norrképing. 


° Absent. 
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Group F. 
Armand-Delille, P. I’., Paris: Sur le diagnostic des formes 
initiales de la tuberculose pulmonaire chez l'enfant. 
Dickey, Lloyd B., San Francisco: The Incidence of Tuber- 

culous Infection in Children. 

I’viderichsen, C., Kobenhavn: Initialfieber der Kindertuber- 
kulose. 

Mommsen, H., °Taneff und Goebel, Frankfurt a/M.: Die 
toxische Komponente im Blutbild der kindlichen Lungen- 
tuberkulose. 

Opitz, Hans, Berlin: Diagnose der Lungentuberkulose durch 
Bazillennachweis. 

Léwenstein, Wien: Die Reinkultur des Tuberkelbazillus 
aus dem strémenden Blute. 

Discussion of nos. 1-—--6: Friedlaender, Kobenhavn, Wall- 
gren, Goteborg, Spiegel, Kiel, Lowenstein, Wien, Mon- 
rad, Kobenhavn, Armand-Delille, Paris, Goldmann, Iglau, 
Kleinschmidt, Hamburg, Wolff, San Francisco, Léwen- 
stein, Wien. 


Group H. 
Moreira, R., Porto Alegre: Le psychisme qui nait et qui 


s'altére. 
Fisehl, R., Prag: Zar Sklerodermiefrage. 


. OAeutia, M. et 2 Winocur, P., Buenos Aires: Variations phy- 
phy 


siologiques de la cholestérolemie dans l'enfance. 

M. et Bettinotti, S., Buenos Aires: Diabéte infan- 
tile. — Evolution et commentaires sur le traitement de 
trois observations cliniques. 

CAcuna, M. et ° Vallino, T., Buenos Aires: La pleurésie puru- 
lente de la premiére enfance. 

Perera y Prats, A., Madrid: Chirurgie pulmonaire de l'en- 
fance. 


7. ODe Castro Freire, L., Lisboa: Sur Vindication opératoire 


dans la purpura chronique, trombocitopénnique chez les 
enfants. 


° Absent. 
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°Vargas, M., Barcelona: Contribution a l’'anatomie patholo- 


gique du diabéte sucré. 

Discussion of nos. 1—8: Unshelm, Hamburg, Fischl, Prag, 
Flesch, Budapest, Abraham, Frankfurt a/M, Perera, 
Madrid. 


Group K. 


Goldmann, R., Iglau: Die Entziindungen der Nebenhéhlen 
der Nase in ihrer Bedeutung fiir die Pathologie des 
Kindesalters. 

Kaiser, Albert D., Rochester: The Relations of Tonsils 
and Adenoids to Infections in Children. (Based on a 
control study of 4000 children over a ten year period.) 

Syk, Ivan, Stockholm: Zum Studium der tonsillogenen 
Uberempfindlichkeit. 

Discussion of nos. 1—3: I. Syk, Stockholm, A. D. Kaiser, 
Rochester, Goldmann, Iglau, Yeberg, Stockholm, Durand, 
Seattle, Goldmann, Iglau. 

Davidsson, S., Whately, Neweastle on Tyne: Radiological 
Appearances and Clinical Significance of Osteochondritis 
Ischio-pubica. 

Wagner, R. und ©°Priesel, R., Wien: Ostitis cystica fibrosa 
generalisata im Kindesalter. 


. OStejear, J., Bratislava: Osteoperiostite occipitale chez les 


nourrissons syphilitiques sous l'influence des infections 
stafylomycotiques. 


In the evening a banquet was given for the members of 


the Congress by the City of Stockholm in the Golden Cham- 
ber of the Town Hall and several prominent citizens of Stock- 
holm were invited. 


The Governor General of Stockholm, Mr. H. Elmquist, 


proposed a Toast for the Sovereigns and Presidents -of the 
different countries represented. 


An address of welcome on behalf of the City was deliv- 


° Absent. 


1. 
2, 
3. 
4. 
5. 
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ered by the president of the City Council, Mr. K. Tengdahl 
(see below) and was replied in addresses by Prof. Nobécourt 
of Paris, Prof. Parsons of Birmingham, and the minister for 
Social Works, 8. Larsson. 


Address by Mr. K. Tengdahl, president of the City 
Council of Stockholm. 


Hochgeehrte Versammlung! Meine Damen und Herren! 


Die Stadt Stockholm ist natiirlich stolz darauf, dass sie 
zum Zusammenkunftsort des ersten internationalen Kinder- 
airztekongresses, der nach dem Weltkriege zusammentritt, auser- 
koren wurde. Diesem Gefiihl haben wir dadurch Ausdruck ver- 
leihen wollen, dass wir den Kongress in unser Stadthaus eingeladen 
haben, um Gelegenheit zu finden, ihm unsere Huldigung darzu- 
bringen und unsere Hochachtung und Bewunderung fiir die Re- 
prasentanten aus der ganzen Welt fiir einen der wichtigsten 
Zweige der Heilkunst zu erweisen. 

Nach dem grossen Kriege beweinen noch immer viele Natio- 
nen den Verlust von Millionen von Menschen der lebenstaug- 
lichsten Jahrginge. Sie, unsere lieben Giste, kommen hierher 
als Vertreter fiir einen der Gegensitze des Krieges, fiir ein Prin- 
zip, das aufs kriaftigste fiir den Aufbau der Welt sorgt, namlich 
die Pflege des Siuglings, das Baumaterial fiir ein geistig und 
materiell vollwertiges und in jeder Beziehung erwachsenes Ge- 
schlecht. Thr Kongress ist ein praktischer Ausdruck fiir das 
Streben, diese Pflege, soweit es auf die Wissenschaft ankommt, 
international zu organisieren. 

In der ganzen Welt wird es sowohl durch Statistik als auch 
anderweits bezeugt, dass diese Pflege der Arzte mit Vorkehrungen 
zur Verbesserung des Milieus, in dem sich sowohl die Eltern als 
auch der Siugling befinden, Hand in Hand gehen muss. Es ist 
ja auch allen bekannt, dass internationale Ubereinkommen be- 
ziiglich sozialer und hygienischer Vorkehrungen in erster Linie 
auf die Verhiltnisse der Kinder und deshalb auch der Frauen 
— der Miitter — abgezielt haben. Es ist ja nicht immer so ge- 
wesen. Es hat Zeiten gegeben, wo eine schamlose Ausbeutung 
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der Arbeitskraft der Kindern als natiirlich angesehen worden ist. 
Die Entriistung iiber das, was sich damals zugetragen hat, hat 
_ einen sprechenden Ausdruck in dem Gedicht »Der Kinder Klage» 
der im Jahre 1861 verstorbenen englischen Schriftstellerin 
ELISABETH BROWNING gefunden, woraus ich nur die zwei letzten 
Zeilen zitieren will: 


»Des Mannes Zorn ruft nicht so laut zum Himmel, 
Wie, ach, des Kindes bittre Trine». 


Mehrfach kommt die Schriftstellerin auf den Gedankengang 
zuriick, dass ja die Leiden der Erwachsenen bitter sein mégen 
— wer aber kénne die verbrecherische Sinnlosigkeit dessen, was 
die Kinder durchzumachen hiatten, verteidigen? 

Unser Zeitalter will die Probleme von allen Seiten in Angriff 
nehmen. Der Kampf um eine verbesserte, eine gliicklichere Mensch- 
heit wird auf einer breiten Front gefiihrt. Hier gibt es Platz fiir 
sowohl medizinische als auch sozialpolitische Spezialisten sowie 
fiir gemeinsame Arbeit beider. Aber fiir alle gilt die Mahnung 
NELSONS, dass das Vaterland — lasst uns sagen die Menschheit — 
erwarte, dass jeder seine Pflicht tue. Der Kampf gilt die grésst- 
mégliche Lebenstauglichkeit und das grésstmégliche Lebens- 
gliick fiir alle sowohl Kinder als Erwachsene. 

Eine Aufgabe des Kinderarztes ist unter anderen — um nun 
in starker Verkiirzung zu sprechen — die Bekiimpfung der ab- 
normen Kindersterblichkeit. Dort ist noch vieles unausgefiihrt, 
aber die Resultate, die bis jetzt erreicht worden sind, sind im Ver- 
gleich mit friiherer Statistik grossartig. Das gilt besonders von 
den letzten 10 Jahren, wihrend welcher weitere grossartige Ver- 
besserungen in Bezug auf die Sterblichkeit, trotz der Schwierig- 
keit bei den bereits erreichten giinstigen Resultaten die Prozent- 
ziffern noch weiter herunterzudriicken, konstatiert werden konn- 
ten. Dieses erfreuliche Verhaltnis muss ausschliesslich auf das 
Verdienstkonto der reinen medizinischen Forschung und der 
taglichen emsigen arztlichen Arbeit geschrieben werden. 

Aber hier macht sich ein Gesichtspunkt geltend, der schein- 
bar nicht, in der Tat aber in hohem Grade medizinisch ist, nim- 
lich der rassenhygienische. 
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Es gibt eine Liicke in der 6ffentlichen Moral. Noch immer 
herrscht die Wahnvorstellung — auf jeden Fall innerhalb breiter 
Schichten unseres Volkes — dass es eine »Privatsache» der betref- 
fenden Eltern sei, Kinder in die Welt zu setzen. Es gibt keine 
»Privatsache» in diesen Dingen. Die Kette des Geschlechts hangt 
aneinander mit oder gegen unseren Wunsch. Die Folgen unbe- 
dachter oder irrationaler Schritte erstrecken sich auf Schuldige 
und Unschuldige in immer weiteren Kreisen. Es ist die gleiche 
Sache wie mit den sich standig erweiternden Ringen im Wasser 
nach einem Steinwurf. Wir interessierten Laien fragen uns, in- 
wiefern nicht eine zweckdienliche Gesetzgebung zur Verhinderung 
der Fortpflanzung von erwiesenermassen minderwertigen In- 
dividuen als unabweislich angesehen werden muss. Es ist zu 
hoffen, dass der Zweifel, der sich in diesen Fragen auch bei einem 
Teil der Arzte geltend macht und den — ich muss es anerken- 
nen — auch wir Laien bis zu einem gewissen Grad begreiflich 
finden, bald behoben wird. 

Die Sorge um die Kinder hat alte Ahnen in unserem Lande. 
Aber hier hat sie gleichwie in anderen Lindern friiher eigentiim- 
liche und fiir uns nunmehr abstossende Formen angenommen. 
Es hat lange gedauert, bis diese Pflege entsprechend spezialisiert 
worden ist. Ein im Jahre 1633 gegriindetes Orphanotrophium 
kann méglicherweise als der erste Anfang einer bis’ zu einem 
gewissen Grade rationellen Kinderpflege aufgefasst werden, die 
friiher in grosser Ausdehung auf private Barmherzigkeit angewie- 
sen war, soweit es ihr nicht gelungen war, Grundverleihungen 
oder dergleichen zu erhalten, worauf sie sich finanziell stiitzen 
konnte. Erst in ziemlich spater Zeit hat man unter anderem die 
Augen fiir das Unsinnige in der Méglichkeit, sich durch eine ein- 
malige Bezahlung véllig von der Verantwortung fiir die Eltern- 
pflicht gegeniiber ausserehelichen Kindern freizukaufen, gedff- 
net bekommen. Erst seit wenigen Jahren gibt es bei uns eine 
Gesetzgebung iiber die Zusammenlegung der seit langem gesetz- 
lich festgelegten kommunalen Pflege fiir Kinder ohne Riicksicht 
auf die Ursache fiir deren Hilfsbediirfnis zu einer einzigen Or- 
ganisation statt vorher mindestens dreier. Eine Reform in der 
richtigen Richtung, die jetzt im ganzen Reich zur Durchfiihrung 
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gelangen soll, ist in den grossen Stiadten die Einrichtung von 
Siuglingsheimen ohne den friiheren Kinderheimscharakter, wo 
Mutter und Kind wihrend des ganzen ersten kritischen Jahres 
dauernd unter sachverstandiger Kontrolle beisammen sein kénnen. 

Wie Sie aus diesen kleinen Andeutungen ersehen, ist auch bei 
uns die Arbeit. an einer immer erweiterten und auf vertieften 
Spezialkenntnissen begriindeten Kinderpflege der Gegenstand 
eines starken allgemeinen Interesses. Sie hat bereits reiche Friichte 
getragen und wird es auch in Zukunft in noch héherem Masse 
in dem Grade tun, in welchem das Interesse dafiir allgemein er- 
weitert wird, das heisst, unser Volk zu héherem Verstandnis 
fiir die Bedeutung einer rationellen Kinderpflege fiir Gegenwart 
und Zukunft gelangt. 

An den Fortschritten auf dem Gebiete der Kinderpflege 
haben unsere Kinderirzte einen ausserordentlich reichen Anteil 
gehabt. Ohne selbst Fachman zu sein, hege ich die Uberzeugung, 
dass auch unsere Giiste — jeder auf seinem Platz — eine gleich- 
artige Mission erfiillt haben. Es ist uns daher eine besondere 
Freude, diese Giste willkommen heissen zu diirfen und erlaube 
ich mir vorzuschlagen, dass wir uns an unsere auslindischen Giste 
wenden und ein vierfaches Hoch fiir die pidiatrische Wissenschaft 
und ihre Bestrebungen ausbringen. Sie lebe Hoch! 


Wednesday, Aug. 20. 


1. Henry J. Gerstenberger', Cleveland: Demonstration of the 
Cinema as a Method of Teaching and Record in Pe- 
diatrics. 

2. Plenary meeting: The Vice-President, Prof. Jemma, took 
the chair. 

Subject of discussion: The physiological and pathological 
significance of the thymolymphatie system. 


Main speakers: 
J. A. Hammar, Uppsala (Some Principles of the 
Theory of Status Thymico-lymphaticus). 
Cattaneo, Milano. 
E. Moro, Heidelberg. 
x. Mouriquand, Lyon. 


Speakers asked to take part in discussion: 


H. Finkelstein, Berlin. 

P. Lereboullet, Paris. 

E. Lévegren, Helsinki-Helsingfors. 
M. 8. Massloff, Leningrad. 

A. Nitschke, Freiburg. 

A. Yippé, Helsinki-Helsingfors. 


3. The Vice-President, Prof. Parsons, took the chair. 


' The following exhibits were on view for the full term of the congress: 

A. Photographic Exhibit of The Babies and Children Hospital, 
Cleveland, Ohio, U. 8S. A. Henry J. Gerstenberger, Director of 
Pediatrics, and David Shields, photographer. 

B. Illustrative Graphic and Roentgenologie Exhibit of Various 
Phases of Rickets and Rachitie Spasmophilia. 
H. J. Gerstenberger, J. I. Hartman, J. D. Nourse, G. R. Russel, 
L. IP. Harsh, D. Shields, Photographer. 


= 
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11. 


12. 


Free discussion: Siwe, Lund, Kleinschmidt, Hamburg, Lere- 
boullet, Paris, Hammar, Uppsala. 


Section meetings: 


Group B. 
Schleissner, I’., Prag: Graphische Darstellung von Konsti- 
tutionstypen (in Somatogrammen). 
©Cacace, E., Napoli: Concept et développement de la 
Nipiologie. 
Discussion of nos. 1—-2: L. F. Meyer, Berlin. 


Group A (continued). 

Bloch, C. E. and Faber, F’., Kobenhavn: The Difference 
Between the Low-Phosphorous Rickets and Normal 
Phosphorous Rickets in Man. 

Gerstenberger, H. J., °Hartmann, Joyce I., ° Nourse, J. D. 
and Russel, G. I., Cleveland: Observations on the Etio- 
logy of Primary Low Calcium Rickets. 

Heymann, Walter, Freiburg i. Br.: Weitere Untersuchungen 
iiber die Bedeutung der Darmphosphatasen fiir den 
normalen und rachitischen Phosphatstoffwechsel. 

Kramer, B. Shear, °Murray, J. and OSiegel, J., Brooklyn: 
The Mechanism of Healing in Experimental Rickets. 

Mitchell, A. Graeme, Cincinnati: A Consideration of the 
Pathogenesis of Renal Rickets. 

Scammon, Richard E., Minneapolis: The Growth of the 
Chemical Components of the Body in Fetal Life and 
Infancy. 

Discussion of nos. 7--12: A. F. Hess, New York, Utheim 
Toverud, Oslo, Gerstenberger, Cleveland, Heymann, 
Freiburg. i/Br, van Creveld, Amsterdam. 


Group E (continued). 


Lowenstein, E., Wien: Perkutane Prophylaxe. 
Nobel, Wien: Uber die percutane Diphtherie-Immuni- 
sierung nach Léwenstein. 


° Absent. 


1. 

7. 
8. 
9. 
10. 
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9. 
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Brokman, H. und © Mayzner, M., Warszawa: Diagnostische 
Reaktion bei Varizellen und Masern. 

Hottinger, A., Diisseldorf: Masernprophylaxe mit Serum 
revaccinierter Krwachsener. 

Davidson, L. T., New York: Pneumococcus Meningitis in 
Children, with an Analysis of 122 Cases. 

Mogilnicki, T., L6dz: De la valeur diagnostique et pro- 
gnostique de la quantité du sucre dans le liquide cérébro- 
spinal pendant les meningites chez les enfants. 

Frank, Max, Praha: Zur Kenntnis der Erreger der Coli- 
pyurie. 

Discussion of nos. 9—15: von Willebrand, Helsingfors, 
Baar, Wien, Johannsen, Géteborg, Brokman, Warschau, 
Neumann, Prag, Pockels, Frankfurt a/M, Lowenstein, 
Wien, Knoepfelmacher, Wien, Brokman, Warschau, 
Baar, Wien, Mendelewa-Hoffmann, Leningrad, Knauer, 
Breslau, von Rokay, Miscole, Hottinger, Diisseldorf, 
Geldrich, Budapest, Preisich, Budapest, Adam, Danzig. 


Group G. 

Heisler, A., Koénigsfeld: Rohe Apfeltage, ein neues Ver- 
fahren zur Behandlung diarrhoischer Zustiinde im 
Kindesalter. 

Faneont, G., Zirich: Die Friichtediet bei akuten Erniih- 
rungsstorungen. 

Scheer, K. und Abraham, G., Frankfurt a/M.: Vaceinethera- 
pie der toxischen Siiuglingsdyspepsie. 

Cohen, Ch., Bruxelles: Le traitement vaccinothérapique 
des rechutes et complications de la fiévre typhoide. 
Discussion of nos. 6—9: Ernberg, Stockholm, Stolte, 
Breslau, Fischl, Prag, Ibrahim, Jena, Moro, Heidelberg, 
Lindberg, Norrképing, Heisler, Kénigsfeld, Scheer, 

Frankfurt a/M. 

Sherman, De Witt H. and Koenig, C., Buffalo: Concerning 
Causes of Cyclic and Recurring Vomiting in Children 
and the Prevention of the Attacks. 


° Absent. 
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13. 

14. 
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11. 


12. 


13. 


Group F (continued). 


Helmreich, E:., Wien: Die Immunitiitsstadien bei der Tu- 
berkulose. 

Park, William H., New York: The B.C.G. Vaccine. Its 
Administration in New York City. Its Virulence and 
its Value in Children. 

Kereszturi, Camille, New York: The Methods Used in 
New York City to Estimate the Value of the B.C.G. 
Vaccination. 

Schick, Béla, New York: Clinical observations in parenteral 
B.C.G. vaccination. 

Brinchmann, A., Oslo: Uber die Wirkung der Vakzina- 
tion mit B.C.G. auf dem Kérper des Kindes. 

Drucker, P.. Kobenhavn: B.C.G. Infection from Oral 
Vaccination in an Infant. 

Wallgren, A., Goteborg: Le réle de la vaccination anti- 
tuberculeuse dans la lutte contre la tuberculose infantile. 

Discussion of nos. 7—13: Hamburger, Wien, Weill-Hallé, 
Paris, Brinchmann, Oslo, Taillens, Lausanne, Schick, 
New York City, Weill-Hallé, Paris, Medowikoff, Lenin- 
grad, Kereszturi, New York City, Armand-Delille, Paris, 
Drucker, Kobenhavn. 


Group I. 


Krikson, Zaida, Helsinki-Helsingfors: Transfer of Allergic 
Sensitization from Mother to Child. 

Moreira, Raul, Porto Alegre: Diathése exsudative de 
Czerny et le concept allergique. 

Ylppé, A., Helsinki-Helsingfors: Uber Variationen des 
Gewebsturgors bei Kindern in fysiologischen und pato- 
logischen Zustiinden. 

OStefko, W. H., Moskva: Zur Pathologie der Inanition im 
Kindesalter. Der Erniihrungsfaktor im Kropfproblem. 

Discussion of nos. 1—4: Josefson, Stockholm, Erikson, 

Helsingfors. 


> Absent. 


LXXIV 
7. 
= 
= 
= 
1. 
2. 
3. 


Group L. 

1. Grulee, Clifford, G. and Sanford, H. N., Chicago: Intra- 
peritoneal Therapy in Infancy. 

2. Aldrich, C. A., Winnetka: The Treatment of Convulsive 
Uremia. The Use of Magnesium Sulphate Combined 
with Adequate Fluids. 

3. Wateff, 8., Sofia: Klinische Beobachtungen iiber die Wir- 
kung des Pituglandols bei gewissen Oligophrenischen 
Zustiinden im Kindesalter. 

. OWaltner, K., Szeged: Therapeutische Versuche mit Kobalt. 
Discussion of nos. 1—-4: Pollak, Prag. 


In the evening, a gala performance of Don Juan was 
given for the members of the Congress at the Royal Opera, 
with the director of the Opera, John Forsell, Court Singer 
in the title rdéle. 


° Absent. 
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Thursday, Aug. 21. 


1. Valagussa, I'., Roma’: La protection de la Maternité et 
de |'Enfance en Italie sous le régime fasciste. 

2. Od Ormea, G., Roma: Les chaires ambulantes d'assistance 
aux méres et de puériculture en rapport avec l'accroisse- 
ment démographique de la Nation. 

3. Plenary meeting: The Vice-President, Prof. Moro, took the 
chair. 

Subject of discussion: The psychology and pathopsycho- 
logy of childhood: their significance as a branch of pe- 
diatrie research and teaching, and their application in 
medico-social work. 


Main speakers: 
R. D. Gillespie, London. 
F. Hamburger, Wien. 
ON. Krasnogorski, Leningrad. 


Speakers asked to take part in discussion: 


Charlotte Biihler, Wien (R. Ripin). 

S. Donner, Sibbo. 

Margaret Fries, New York. 

G. Heuyer, Paris. 

R. P. van de Kasteele, Scheveningen. 
G. Scheltema, Groningen. 

OT. P. Simson, Moscow. 

W. Wernstedt, Stockholm. 


' For the full term of the Congress, an exhibition was on view illis- 
trating the organization and fields of activity of the Opera Nazionale: per 
la protezione della Maternita e dell’ Infanzia. 

° Absent. 


6. 


16. 


17. 
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The Vice-President, Prof. Grulee, took the chair. 

Free discussion: Heisler, Kénigsfeld, von Sneidern, Vi- 
nersborg, Jundell, Stockholm, Wigert, Stockholm, Coer- 
per, Kéln, Lévegren, Helsingfors, Ibrahim, Jena, Pollak, 
Prag, Cieszynski, Warschau, Noeggerath, Freiburg i/Br., 
Moll, Wien, Hamburger, Wien. 


Section meetings: 
Group C. 
Benjamin, E.., Gell-Ebenhausen bei Miinchen: Die friihkind- 
liche Neurose und ihre socialmedizinische Bedeutung. 
Peterman, M. G., Milwaukee: Epilepsy in Children. 
Pollak, I’., Praha: Psychosen im Kindesalter. 


Group A (continued). 

Hentschel, Miinchen: Untersuchungen iiber den Ergosterin- 
haushalt. 

Unshelm, Egon, Hamburg: Studien iiber den Cholesterin- 
stoffwechsel. 

Bloch, C. E., Kobenhavn: Vitamin-A Deficiency and 
Dental Anomalies in Man. 

Spence, J. C., Newcastle on Tyne: A Clinical Study of 
Night Blindness and Xerophtalmia due to Diet Defi- 
ciency. 

Utheim Toverud, Kirsten, Oslo: The Importance of Reg- 
wating the Diet during Pregnancy-Based on Metabolism 
Studies. 

Discussion of nos. 13—-17: R. Hamburger, Berlin. 


Group E (continued). 
OBach, Francis, London: On Acute Rheumatism as a 
Manifestation of Rheumatic Heart Disease. 
Jemma, Rocco, Napoli: Sur 1l'épidémiologie de la leish- 
maniosis infantum. 
Prochizka, J., Praha: Les réactions floculantes chez des 
convalescents de la diphtérie. 


° Absent. 


4. 
5. 
2. 
13. 
14. 
15. 
16. 
17. 
= 
18. 


14. 
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19. 
20. 


° Absent. 


Pockels, Walter, Frankfurt a/M.: Milz und [mmunitiit. 
Wortnger, P., Strasbourg: Recherches sur les fonctions 
immunisantes et allergiques de la peau. 

Surdnyi, Julius, Budapest: Uber das Verhalten des siiure- 
léslichen (anorganischen) Phosphors im Serum bei Chorea 
minor. 


22. O Bazin, F’., Buenos Aires: Le rhumatisme chronique hérédo- 


luétique chez l'enfant. 


Group D (continued). 

Siwe, Sture, Lund: On the Excretion of Organic Acids 
in Infants. 

OSrejear, J., Bratislava: La digestibilité differente des 
albumines du lait. 

Doskotil, A., Praha: Symbiose et antagonisme des bac- 
téries pathogénes et des microbes apathogénes dans 
le lait. 

Degkwitz, R., Greifswald: Hydrophile und hydrophobe 
Kolloide. 

Spranger, Greifswald: Zur physikalischen Chemie der Zell- 
und Blutfette. 

Discussion of nos. 8—12: Hottinger, Diisseldorf, Siwe, 
Lund, L. F. Meyer, Berlin, Baar, Wien. 


Group F (continued). 

Wolff, Ernst; OStone, It.; °0Eberson, San Francisco: An 
Evaluation of the Clinical and Roentgenological Findings 
of Juvenile Tuberculosis Suspects in Relation to the 
Diagnosis and the Grade of the Tuberculin Reaction. 

Ernberg, H., Stockholm: Erythema Nodosum from a 
Practical Point of View. 

Wallgren, A., Goteborg: A New Argument in Favour of 
the Tuberculous Nature of Erythema Nodosum. 

Johannsen, Nic., Goteborg: Zur Frage von dem Zusam- 
menhang des Erythema nodosum mit Tuberkulose und 
Gelenkrheumatismus. 


8. 

9. 
10. 
1. 
12. 

= 
15. 
16. 
17. 
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Discussion of nos. 14-—-17: J. Hess, Chicago, Armand- 
Delille, Paris, Ernberg, Stockholm, Ylppé, Helsinki, 
Holt, Jr., Baltimore, Aron, Breslau, Johannsen, Goteborg. 


Group J. 

Knauer, H. and °Jaensch, Breslau: Nachweis einer einheit- 
lichen Aetiologie bei den verschiedenen Formen der 
Encephalitis im Anschluss an Infektionskrankheiten im 
Kindesalter. 

Fornara, Piero, Novara: Les para-encéphalites dans l’en- 
fance. 

Taccone, Girolamo, Milano: Encéphalites secondaires para- 
infectieuses dans l’enfance. 

Zappert, Julius, Wien: Uber »sporadische» Encephalitis. 

Silverman, A. Clement, Syracuse: Poliomyelitis in Syra- 
cuse: Clinical and Epidemiologic Study of Four Out- 
breaks 1922—1928. 

Shwartzman, G., New York: A new Method for Titration 
and Preparation of Antimeningococcus Therapeutic Se- 
rums. 

Discussion of nos. 1—6: Stolte, Breslau, Fornara, No- 
vara, Kleinschmidt, Hamburg, Lévegren, Helsingfors, 
Wernstedt, Stockholm, Silverman, Syracuse, N.Y. 


Plenary meeting at the termination of the Congress: 

I. In accord with the proposal of the national commit- 
tees the Congress resolved that the Third Interna- 
tional Pediatric Congress be held in London after 
the middle of July 1933. 

If. Inaccord with the proposal of the national committees, 
Prof. G. F. Still of London was unanimously elected 
president of this congress. — The present convention 
resolved to send telegraphic greetings to the newly 
elected president: — The British committee was com- 
missioned to appoint a general secretary and a gen- 
eral treasurer for this convention. 


-° Absent. 


V1—30692, Acta pediatrica. Vol. XI. 


1. 
2. 
4. 
6. 
| 
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III. The Congress unanimously passed the two following 
resolutions: 


A. 


At the suggestion of Prof. Wieland of Basel 


-(see page 65): 


The second International Pediatric Congress in 
Stockholm approves unanimously the proposal. 
of Dr. A. F. Hess, New York, to create an anti- 
rachitic unit and to standardize the antirachitic 
factor or D-vitamine from the therapeutic and 
toxicologic standpoint. 

Further, the Congress approves the proposal of 
the Medical Society of Basel and of the Pedia- 
trie Association of Switzerland which was sub- 
mitted through the Department of Health of 
the Swiss Federation in June 1930, to the Sec- 
tion of Hygiene of the League of Nations, viz. 
»to develop the most appropriate biological me- 
thod for the control and classification of differ- 
ent D-vitamine preparations possessing a D-vita- 
mine value of varying degree and thus to create 
an International Standard Unit for the anti- 
rachitic factor or D-vitamines>. 


Le Deuxiéme Congrés de Pédiatrie a Stock- 
holm approuve unaniment la proposition de Mon- 
sieur A. F. Hess, New York, de créer une unité 
et standardiser le facteur antirachitique ou vita- 
mine-D, du point de vue thérapeutique et toxi- 
cologique. 

Le Congrés approuve ensuite la proposition 
de la Société Médicale de Bile et de |’ Associa- 
tion des Pédiatres Suisses, présentée, par l'entre- 
mise de Département de la Santé de la Féde- 
ration, en juin 1930 a la Section Hygiénique 
de la Ligue des Nations: »D’élaborer la méthode 
biologique la mieux appropriée, assurant la déter- 
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mination et le contréle des différents préparats de 
Vitamine-D, de valeur opposée, et de créer ainsi une 
unité universelle standardisant les Vitamines-D>». 


Der Zweite Internationale Kongress fiir Kin- 
derheilkunde in Stockholm begriisst einstimmig 
die von Herrn A. F. Hess, New York, ausge- 
sprochene Forderung nach Creierung einer allge- 
mein giltigen Standardisierungseinheit fiir den 
Antirachitisfactor oder D-Vitamin, sowohl in 
terapeutischer als in toxicologischer Hinsicht. 

Der Kongress unterstiitzt daher das von der 
Baseler medizinischen Gesellschaft und der Gesell- 
schaft schweizerischer Pediater durch Vermitt- 
lung des EHidgendssischen Gesundheitsamts an 
die Hygiene-Organisation des Vélkerbundes im 
Juni 1930 gerichtete Gesuch: »Die geeignetste 
biologische Methode ausarbeiten zu lassen, welche 
die Kinstellung und Kontrolle der verschiedenen, 
sehr ungleichwertigen Vitamin-D-Priiparate ermég- 
licht, und somit eine internationale Standardisie- 
rungseinheit fiir D-Vitamin zu schaffen». 

At the suggestion of Prof. Jundell of Stockholm 
(see page 520). 

In order that physicians, and particularly pe- 
diatricians and school physicians as well as school 
teachers may have the opportunity of acquiring 
a knowledge of the psychology and pathopsycho- 
logy of childhood and that the activities of the 
practising physician and teacher may be exercised 
to the fullest extent for the benefit of the indi- 
vidual and the community it is necessary that 
the university clinics be so organized that they 
may serve as institutions for the teaching, the 
investigation and the application of the psycho- 
logy and pathopsychology of childhood. 
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Afin de faciliter aux médecins, notamment aux 
pédiatres et aux médecins scolaires, ainsi qu'aux 
membres du corps enseignant, l’acquisition des 
notions indispensables de psychologie et de 
pathopsychologie infantiles, et afin de les mettre 
en mesure ainsi d’exercer une action pleinement 
féconde au service de l'individu et de la société, 
il est nécessaire que les cliniques universitaires 
d’enfants soient organisées de maniére a consti- 
tuer des centres d’enseignement, d’étude et d’ap- 
plication de la psychologie et de la pathopsycho- 
logie de l'enfance. 


Um den Arzten und besonders den Kinder- 
iirzten und Schuliirzten und auch dem Lehrkér- 
per die Méglichkeit zu geben, sich in der Psy- 
chologie und Pathopsychologie des Kindesalters 
auszubilden, und um dadurch die Tiitigkeit der 
praktischen Arzte und Lehrer in vollem Maasse 
fruchtbringend zu machen fiir Individuum und 
Gesellschaft, ist es notwendig, dass die Univer- 
sitiitskinderkliniken so organisiert werden, dass 
sie als Institutionen fiir Unterricht, Forschung 
und praktische Tiitigkeit in der Psychologie und 
Psychopathologie des Kindesalters dienen kénnen. 


IV. The president formally closed the Congress. 


Professor JUNDELL, Stockholm: 
Meine Damen und Herren! 


Die Vortrige unseres Programmes sind erledigt, die Diskus- 
sionen sind abgeschlossen, unser Kongress ist zu Ende. Nur 
noch einige Stunden freundlichen Zusammenseins heute Abend, 
und jeder kehrt in seine Heimat und zu seiner tiglichen Arbeit 
zuriick. 


= 
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Unser Kongress bedeutet, dass Association Internationale 
de Pédiatrie wieder erwacht ist. Beinahe zwei Dezennien schien 
sie tot. Sie war wie ein Arm, auf den der Kopf eines zer- 
miirbten, totmiiden, tief eingeschlafenen Mannes so lange und 
hart gedriickt hat, dass der Blutstrom des Gliedes stockte. 
Der Mann erwacht nach langem NSchlaf, aber der Arm liegt ihm 
zur Seite wie ein totes Stiick Holz. Er kann ihn nicht bewegen, 
er versucht ihn zu riitteln, er kneift ihn, er beisst ihn sogar, um 
sich zu iiberzeugen, dass derselbe doch noch ein Teil seines le- 
bendigen Kérpers ist. Nun die Wellen des Pulses stossen durch, 
Doch diese erste Strémung ist nicht gerade angenehm. Es sticht, 
es kribbelt; stumpf und schwer liegt noch die Masse da. Nicht 
lange aber dauert dies, und bald hat der Mann auch diesen 
Teil fiir seinen Kérper wiedergewonnen. 

So ist nun auch unsere Association wieder erwacht, wieder 
belebt. Sie war nicht steintot, wie einige glaubten. Frischen 
Auges und klar bewussten Sinnes tritt l’Association de Pédiatrie 
wieder hervor als ein Teil der internationalen Zusammenarbeit 
und also als ein Mittel zu freundlich-vertraulicher Zusam- 
menarbeit und zu gegenseitiger wissenschaftlicher Bereicherung 
der Vélker. Uns allen die bei diesem Kongresse gegenwirtig 
gewesen sind, werden ganz besonders diese Tage als ein blei- 
bender Gewinn fiir Herz und Sinn dastehen. 


Prof. Parsons, Birmingham, Prof. Maldague, Louvain, and 
Prof. Noeggerath, Freiburg i/Br., hereafter delivered 
the following addresses: 


Prof. PARSONS, Birmingham: 


Ladies and Gentlemen, 


I am sure that none of us would wish this Congress to close 
without expressing our heartfelt thanks to our Swedish colleagues 
for all that they have done to make it such an outstanding success. 
This has been due in no small measure to the personal charm 
and courtesy of our President, Prof. JUNDELL, who has been backed 
up by a most efficient, nay a perfect organisation. At lunch time 
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to-day I was asked by one of my hosts if I had any criticism to 
make of the Swedes. I have. They are too generous, and they 
have set such a high standard of hospitality that it will be diffi- 
cult for my countrymen to reach it when you come to London in 
1933. Everyone from His Royal Highness the Crown Prince to 
the policemen in the street have conspired to make our stay 
here a happy one and the Congress a great success. It is perhaps 
invidious to single out names where all deserve our best thanks 
but in addition to our President I feel that I must mention two, 
namely Dr. MALMBERG our Secretary and Prof. WERNSTED?T 
our Treasurer. 

Mr. President it has been a great privilege to attend this 
Congress, the standard of the communications has been very 
high and it has been a delight to meet so many people whose 
names we have revered for many years but who before this meet- 
ing had been but names to us, and also to have the pleasure of 
renewing and cementing old friendships. Speaking not only on 
behalf of my colleagues from America and Great Britain but on 
behalf of the whole Congress I ask you Sir to accept our very 
best thanks. 


Professor MALDAGUE, Louvain: 
Mesdames, Messieurs, 


Je viens de recevoir, il y a quelques instants a peine, lin- 
vitation trés flatteuse de prendre la parole au nom des pédiatres 
de langue francaise, dans cette séance de cléture du Congrés. 
Je suppose que le choix de notre Président lui a été inspiré par 
le désir d’honorer une nation avec laquelle la Suéde a contracté, 
dans la personne de la gracieuse Princesse Astrid, des liens d’at- 
fection sincére et profonde, je dirais volontiers de parenté. Cet 
hommage rendu & mon pays, je ne pouvais pas ne le point accep- 
ter, bien que j’aie trés nettement le sentiment que n‘importe 
lequel de nos collégues de France vous aurait parlé avec un talent 
que je n'ai pas. Si mes paroles manquent d’éloquence, je vous 
prie de croire 4 la sincérité des sentiments dont mon eur dé- 
borde en ce moment et que je vais essayer de vous exprimer. 
Je remercie d’abord le Comité suédois du Congrés et en tout 


= 
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premier lieu, M. le professeur Jundell. Ce n’était pas une tache 
facile que celle de réunir les représentants de nations entre les- 
quelles la paix n’a pas encore ramené l’entier apaisement des es- 
prits et des cours. Pareille tache ne pouvait ¢tre accomplie 
que par un homme jouissant non seulement d’une autorité scien- 
tifique de tout premier ordre, mais encore d’une estime et d’une 
sympathie si universelles et si profondes qu’elles triomphassent 
de toutes les indifférences ou de toutes les appréhensions. La 
présence ici des représentants de tant de nations, venus de toutes 
les parties du monde, témoigne d’une maniére éclatante que M. 
le professeur Jundell possede au plus haut degré ces précieuses 
prérogatives et je ne sais pas de plus bel hommage lui rendre que 
de constater le succés complet de son initiative, aussi hardie 
dans sa réalisation que généreuse dans sa conception. 

M. le professeur J undell fut aidé dans l’organisation du Con- 
grés par des collaborateurs actifs et dévoués. Qu’ils veuillent 
bien recevoir eux aussi le témoignage de notre gratitude. 

Si lorganisation de la partie scientifique du Congrés fut 
parfaite, celle de la partie non scientifique ne le fut pas moins. 
Nous connaissions, pour l’avoir entendu vanter bien souvent, 
Vhospitalité suédoise; nous la connaissons maintenant pour 
en avoir fait Vheureuse expérience, et nous attestons qu'elle mé- 
rite sa réputation mondiale. Nous emporterons dans nos lointains 
pays le souvenir de la grandiose réception de la Municipalité 
de Stockholm, du banquet plein d’entrain offert par nos confréres 
suédois, de la cordialité de nos confréres et de leurs charmantes 
dames, qui tous et toutes ont rivalisé de courtoisie pour rendre 
notre séjour parmi eux aussi agréable qu’intéressant. 

Le travail accompli en ces quelques jours est réellement 
impressionnant. Aux questions proposées, qui ont été Vobjet 
de rapports remarquables et de discussions pleines dintérét, 
sont venues s’ajouter de trés nombreuses communications sur 
des sujets divers. N'est-ce pas la preuve de lactivité intense 
qui régne dans le camp des pédiatres, comme aussi de lutilité 
de ces assises internationales dans lesquelles des idées s'échangent, 
des opinions s’affrontent, des émulations naissent, des relations 
se nouent ... ou se renouent. 
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Il n’est personne ici, je me plais a le croire, qui n’aspire dans 
le silence et la sincérité de son coeur, & voir renaitre la confiance 
et Vamitié réciproques entre les peuples. Sur la terre suédoise, 
amie & tous, nous avons eu le privilége de collaborer 4 une méme 
cwuvre excellente, étude des moyens de soulager la souffrance 
humaine dans ce qu'elle a de plus émouvant, Venfance, et de com- 
munier dans un méme culte, celui de la vérité scientifique. Que 
ce souvenir nous reste et nous inspire. Celui qui a vraiment 
le culte de la vérité scientifique la met au-dessus de tout, au- 
dessus de ces intéréts et de ses sentiments. Le savant digne de 
ce noble nom, accueille le resultat de ses expériences objective- 
ment, c’est-a-dire tel qu'il est, et non pas subjectivement, c’est- 
a-dire tel qu'il le voudrait. Si la vérité Poblige d’abandonner une 
théorie longtemps chérie et dprement défendue, il sait faire le 
sacrifice nécessaire, quoiqu’il lui en coftte. Un tel sacrifice mhu- 
milie pas, il grandit. 

Ainsi en est-il de toute vérité. Hommes, vivant parmi 
les hommes, et exergant sur le peuple une influence considérable, 
nous n’avons pas le droit de nous borner au seul culte de la vérité 
scientifique, mais nous avons le devoir social et international, 
de nous élever jusqu’au culte de la vérité sous toutes ses formes, 
morale, politique, sociale ou autre, en un mot de la vérité univer- 
selle et intégrale, et de faire chacun les sacrifices qu’elle pourrait 
eventuellement nous commander. Ce n'est que dans la vérité 
que peuvent se développer la confiance et lamitié aussi bien entre 
les individus qu’entre les peuples. 

C’est sous empire de ces sentiments, qu’aprés avoir renou- 
velé encore une fois mes remerciements les plus vifs 4 M. le pro- 
fesseur Jundell et & nos amis suédois, j'adresse A tous mes con- 
fréres un trés cordial aurevoir et le voeu sincére de nous retrouver, 
encore plus rapprochés, au Congrés de Londres. 


Prof. NOEGGERATH, Freiburg i/Br: 
Meine Damen und Herren, sehr verehrter Herr Priisident! 


Die herzlichen und formvollendeten Worte meiner beiden 
Herren Vorredner sollen sich durch den eben so tief empfunde- 
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nen Dank der Deutschen und Deutschsprechenden zum Drei- 
klang harmonisch runden. 

Vielfach hat man dies erste internationale Treffen nach 
dem Kriege einen Versuch genannt; mir scheint, unsere Tagung 
war mehr, sie war ein Wagnis. Dass es so iiber alle Erwar- 
tung erfreulich verlaufen ist, hat, so weit ich sehe, zwei wesent- 
liche Ursachen: Zuniichst sind Alle — von welcher Einstellung 
aus und mit welchen Vorbehalten auch immer der HKinzelne 
hierher gekommen sein mag — Alle, sage ich, die nach Stock- 


holm kamen, sind guten Willens gewesen. 
Dann aber — und das ist vielleicht die Hauptsache — 


haben wir in Ihnen, sehr verehrter Herr Priisident, den Meister 
gefunden, der — getragen von der alten in sich geschlossenen 
Kultur seines friedengesegneten Landes und der gastlichen 
Hauptstadt — alle die hundert Herzen in den Rhythmus seines 
eigenen giitigen und weisen Wesens mitschwingen liess. 

Dass das wirklich so ist und dass die Worte, die wir heute 
hier héren, nicht nur aus der festlichen Abschiedsstimmung 
geborene unverbindliche Héflichkeitsfloskeln sind, das bin ich in 
der Lage — ich moéchte fast sagen experimentell — zu beweisen: 

Als soeben die Mitglieder der meisten nationalen Kommitees 
in Krwartung des Sitzungsbeginnes hier vorne vor der Redner- 
tribiine zusammenstanden, wurde uns blitzartig die Erleuchtung, 
dass wir nicht von hier fortgehen diirften, ohne Ihnen, sehr 
verehrter Herr Kollege JunpELL, etwas mehr zuriickzulassen 
als nur den Schall vergiinglicher Dankesworte; somit wurde 
mir die sehr grosse Khre zuteil im Auftrage aller in dieser 
kurzen Zeit erreichbarer Delegationen und — wie wir sicher 
annehmen — auch im Namen derer, die wir soeben nicht 
mehr sprechen konnten', Ihnen, Herr Priisident dieses zu 
verkiindigen: 

Es ist beschlossen, [Ihnen eine von Kiinstlerhand in edlem 
Metalle geformte Ehrengabe zu iiberreichen, auf der der Aus- 
druck des Dankes aller Teilnehmer an dieser Tagung fiir Sie, 
Thre unermiidliche Arbeit und Thre stets gleichbleibende freund- 


' Diese Zustimmungen sind unterdessen eingetroffen. 
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liche Hilfsbereitschaft in schwedischer Sprache eingezeichnet 
sein wird. 

Inzwischen konnte die Gabe selbstverstiindlich nicht be- 
schafft werden. Somit bleibt mir heute nur die Geste, dass 
ich Ihnen, sehr verehrter Herr Kollege Junpe.., mit diesem 
herzlichen Hiindedruck das Versprechen gebe, dass das ange- 
kiindigte Sinnbild unseres aufrichtigen Dankes fiir diese arbeits- 
reichen, festlichen und harmonisch verlaufenen Tage in kiir- 
zester Frist Ihnen iibergeben werden wird.' 


In the evening, a banquet at the Grand Hotel Royal was 
attended in large numbers by the members of the convention. 


An address was delivered by the former Prime mi- 
nister, University Chancellor Trycarr: 


Mesdames, Messsieurs, 


Le Deuxiéme Congrés International de Pédiatrie a terminé 
aujourd’hui ses travaux. J’ai la conviction que tous ses membres 
jettent un regard de satisfaction en arriére, en songeant a lceuvre 
accomplie et aux heureux résultats qu'il est permis d’en attendre 
pour lavenir. 

Sil est une branche de la science médicale qui soit tout 
particuli¢rement de nature a exciter Vintérét du grand public, 
c'est au premier chef, me semble-t-il, la pédiatrie. Le fait que 
celle-ci a pour champ @ investigation lenfant depuis sa naissance, 
lui assure nécessairement une grande popularité parmi tous 
ceux qui voient dans la famille la pierre angulaire de la société 
et dans l'enfant le porteur de nos espérances d’avenir. Si la maxime 
»Mens sana in corpore sano» a un sens et mérite d’inspirer nos 
efforts, c’est surtout le cas lorsqu’il s’agit de la jeune génération, 
qui entrera un jour dans la vie pour assumer 4 son tour la res- 
ponsabilité du progrés social. Mais la pédiatrie, telle que la con- 

' In Einlésung dieses Versprechens wurde Herrn Kollegen JUNDELI. 
um 22. Oktober 1930 eine silberne Schatulle skandinavischer Arbeit iiber- 
reicht, die eine entsprechende schwedische Inschrift triigt. 
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coivent ses représentants actuels, ne borne plus sa tache a la pro- 
tection et & la défense de létre physique. Pour atteindre les ré- 
sultats profitables & Vespéce auxquels elle vise, elle croit devoir 
vouer son attention aussi & des problémes relatifs 4 l’éduecation 
et & la formation du caractére. Bien plus t6t-qu’on ne le croyait 
jadis, oui, dés le berceau méme, il s’agit, en effet, de poser les 
fondements sur lesquels s‘édifiera la future personnalité des 
membres du corps social. 

Plus d’un peut-étre se demandera: Pourquoi done les pédiatres 
doivent-ils aujourd’hui pénétrer plus avant que ce n’était le cas 
autrefois sur le terrain pédagogique? La réponse est aisée: c'est 
parce que les conditions d’existence individuelle et sociale de 
notre temps ont affaibli, lorsqu’elles n’ont pas aboli entiérement 
Vimportance de facteurs éducatifs dont nous disposions jadis, 
et qu’il est nécessaire, par suite, de les remplacer par d’autres. 
A quel point la famille, par exemple, n’a-t-elle pas perdu de son 
pouvoir & cet égard? Combien le cercle des enfants ne s’est-il 
pas rétréci et quelle diminution n’en est-il pas résulté de Vin- 
fluence réciproque, si heureuse souvent, que fréres et sceurs exer- 
cent et doivent exercer sur la formation de leur personnalité. 
Quelle n’est pas la méconnaissance croissante des différences 
existant, au point de vue psychique, entre Venfant et ladulte, 
et quelle répercussion n’a-t-elle pas sur le régime auquel est 
soumise la jeune génération! 

Aussi avons-nous de grandes obligations aux pédiatres, 
qui n’ont pas craint d’élargir sur le terrain dont nous parlons 
leur champ d’activité. Le libellé dune des questions figurant & 
Vordre du jour de ce congrés témoigne hautement du sentiment 
quils ont de leur responsabilité dans ce domaine: »La psychologie 
et la psychopathologie de Venfance dans lenseignement de la 
pédiatrie et leur application a la médecine sociale». 

Il est un fait encore qui me parait digne d’étre spécialement 
souligné, parce qu'il confére & Vaction, tant sanitaire que péda- 
gogique, de la pédiatrie une importance sociale de premier rang: 
je veux dire la décroissance de la natalité dans la plupart des 
pays européens. 

A supposer que ce fléau social puisse étre enrayé, le moyen le 
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plus efficace de le combattre consistera sans doute en un effort 
persévérant pour fortifier de plus en plus, de corps et d’ame, la 
jeune génération. Plus elle sera vigoureuse, physiquement et 
moralement saine, et mieux aussi elle comprendra qu il n'y a 
pas au monde de plus grand bonheur que celui d’élever au fover 
familial une joyeuse troupe d’enfants, capables un jour de tra- 
vailler utilement au bonheur et a la prospérité de la patrie. 

Je leve mon verre et vous prie, Mesdames et Messieurs, de 
vous unir & moi pour un quadruple hourra suédois en Vhonneur 
de la pédiatrie et de ses représentants. Quils vivent! 


Addresses were further delivered by Prof. Jundell, Stock- 
holm, Prof. Lereboullet, Paris, Prof. Kopeé, Warszawa. Prof. 
Grulee, Chicago, Prof. Scheltema, Groningen, Prof. Wernstedt, 
Stockholm, Prof. Monrad, Kobenhavn, Prof. Hamburger, Wien, 
Prof. Spyropoulos, Athenai, Prof. Cohen, Bruxelles, Prof. 
Medowikoff, Leningrad, Prof. Moreira, Porto Alegre, Prof. 
Stirnimann, Luzern, Prof. Armand-Delille, Paris. 


On the following day, about 250 members of the conven- 
tion made an excursion to Uppsala. The cathedral and the 
memorial tablet of Nils Rosén von Rosenstein were first vis- 
ited. The members were received by representatives of Upp- 
sala University, and were greeted by the Archbishop of Upp- 
sala, N. Séderblom. — Dr. J. Ruhriih of Baltimore then deliv- 
ered an address (see below) and presented a laurel wreath 
on behalf of the American pediatricians. Prof. Jundell pre- 
sented a wreath from the Swedish pediatricians. 

The University, The university library (Carolina Rediviva) 
and the pediatric clinic were then visited. 


Adress by Dr. J. RUHRAH, Baltimore: 


We are gathered here to-day in the presence of the ashes 
of Nils Rosén von Rosenstein, Knight of the Order of the North 
Star, an Archiater and a Professor of Medicine in the Univer- 
sity of Uppsala. We come to honor his memory over a century 
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and a half after his death because he was the first Swedish 
physician to write a book on the diseases of children, which 
made a deep and lasting impression not only in Sweden but 
in all Western Europe. He was not the first Swedish phy- 
sician to write on pediatric topics. As early as 1598 Hinrich 
Druid published a work at Liibeck, nearly a century later in 
1679 one by Erich Schroderus appeared in Stockholm and this 
was followed in 1722 by a contribution by Joh. Christoph Nor- 
denheim. But von Rosenstein must be regarded as the father 
of Swedish pediatrics. 

His education was largely paid for by his own efforts by 
tutoring and writing for booksellers. In 1728, when he was 
twenty-two years old, he obtained a position as adjunct in 
medicine at Uppsala, after defending in a contest the theme 
ole usu. methodi mechanicae in medicina». Before taking up 
this position he travelled two years in Germany, Switzerland, 
France, Belgium and Holland, received his doctorat in Harder- 
wijk after defending the theme »de historiis morborum conseri- 
bendis». On his return he lectured in Uppsala and was soon 
recognized as the foremost medical teacher in Sweden and it 
was largely through his efforts that Swedish physicians replaced 
the foreign practitioners so that few of the latter remained. He 
was honored by membership in the Societas Litteraria and was 
one of the first members of the Royal Academy of Sciences which 
was founded in 1739. He attended various members of the Royal 
Family and in 1748 King Frederick offered to make him a noble- 
man and also Court Intendant but he refused both. In 1757 he 
was given the Royal order of the North Star and in 1762 the widow 
queen ennobled him and he became Rosén von Rosenstein. 
He died in 1773 at the age of 67. 

The influence of Linnaeus was great in those days, and many 
physicians were learned not only in medicine but in botany; 
to this good company’ belonged von Rosenstein. His popularity 
lay chiefly in the fact that he combined in a remarkably success- 
ful way the gifts of academic teaching with the practice of medi- 
cine as an art. As a teacher he was eloquent in the lecture hall 
and he led his pupils from the class room to the wards where he 


gave bedside instruction. His pupils were always in his thoughts. 
He entertained them in his house not only talking over medical 
and scientific subjects but discussing the needs and ambitions of 
the students themselves. When they were absent he kept in touch 
with them through correspondence. He was responsible for 
founding the hospital in connection with the medical teaching, and 
he contributed much to the development of the apothecaries’ art. 

Von Rosenstein was not a prolific writer but he contributed 
forty-six dissertations to the Academy, a book on anatomy in 
1738 and a popular work on a travelling apothecary was written 
for the King and published in 1765. 

Von Rosenstein was a skilled clinician and paid especial 
attention to the diseases of children and in 1753 his book appeared 
as a serial, in the calender of the Royal Academy of Sciences, en- 
titled »Underrettelser om Barns Sjukdomar och deras Botemedel. 
This work was unquestionably the best and most practical book 
on the subject in any language which had appeared up to that 
time and for a hundred years if was a popular text not only 
in Sweden but in other European countries. It was translated 
into Danish, German, Dutch, English, French, Italian and Hun- 
garian. In all it went through some nineteen editions of which 
five were Swedish and seven in German. No other book on pe- 
diatrics before or since ever attained such popularity. The last 
edition in Swedish is dated 1851. 

This book is a remarkable work and one of the glories of 
Swedish medicine and the corner-stone of Swedish pediatric 
literature. In it the author has stored the many facts garnered 
in a long and arduous practice and it was one of the early books 
to be written in the language of the people, not in the Latin of 
the scholar but in the every day Swedish, so that he who runs 
may read. The style is clear and practically all the observations 
in it are the result of his personal studies and it is delightfully 
free from quotations and references to the ancient and medieval 
authorities which characterize so many books of the period. Von 
Rosenstein was a clear, original thinker, a keen observer, a bene- 
factor of his fellowman, in love with his work and in every way 
_ may serve as an ideal pediatrist for any age or country. 


. 


Von Rosenstein did much to educate the physicians of his 
century in pediatrics, he did much towards pointing the way to 
special study of the problems connected with the diseases of early 
life and now that the pediatrists of the world have finished their 
Congress in the hospitable land of Sweden, those of us represent- 
ing America wish to do him honor by recalling his great work 
and influence and as an outward sign of our appreciation of his 
labors and the esteem in which we hold his memory, we wish 
to lay this wreath here near his last resting place, with the wish 
that the spirit which animated him may continue to inspire pe- 
diatrists not only in Sweden but the world over. 


For members’ families, excursions were planned in Stock- 
holm and its environment on three days of the convention. 


After the close of the convention, several of the members 
took tourist trips to different places of Sweden. 


